MENANDER REDIVIVUS.

IRTA

HEGEDUS ISTVAN

L TAL.

':f"|'3£r.-lllr.'-:&!frr|’|'.'."l' a M Tl Aketdudo BNE oltiber Seihi itlisihen,)

BLDAPEST.
KIADJA A MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA.

1944,




-

Fr_._m (Y. AKADE VAL
RONY\ TARA ji

ERENELIEARSULAT WYNALAS

MENANDER REDIVIVUS.

Az dldott véletlen, a rejlélyes Ty, melynek oly dontd
sgerepe van a Menander vigjatekaiban, bamulatos madon jitt
segitségire muginalk a koltonek, kinek miivel irint & sors ugyan-
esak kegyetlen volf, Tdredékekre ¥ torte a mostohn 108, dgybhogy
esak gondolatninal gazdag valasitéka maradt rank idezetekben,
életbitleseséecnek igdi éltels, mint egy sirjaliol foljard szellem.

<Ha a romai vigiaték mas korban, mid ligkiirben, mis kozin-

pégnek, megmisitott formabun 1] nem thmasztjn: Menander
élete n Suppho, 2z Alkaios életéndl nem kiilémb, pedig a nagy
szellemek igazi élete haldluk utin Gendidik.

fis még egy sujates mozpanat, mely beillik barmely vig-
jatek mesdje vegen beallo sorsfordulntngk: ép nz a fold adja
vissza maganak a menander vigjatéhnak is életet, hovi egyszer
arnmak fejedelme hivia, bogy ey vilagkalid hirnevét dlveaze, ha
mar kivivta maginak.

Megragadd szdp az a két killottlevel Alkiphronndl, ** melyet
Menander az & imadott Glykerajaval vilt. Nem is mulasztjn el
Lefebvre, a Kane Jsidilinonban, a3 egykor Aphroditopolisban
clternotett Menander-kilet szerencacs folfedezdje utalni e leve-
lekre, melyekben aredl van sz, hozy az irodnlomkedveld Plole-
maivs Soter fejedelmi udvaraba hivia Menundert, hol mér Phile-
mor is tartozkodil, Menander nem bir elvalni az i Glykerajatal,
télo ker tangesol, de kifejezi a mage ragaszkodasal an ¢ Athen-
jéher is, mely egisz Hellast pgyesiti az & tinnepeivel, az &

» Theodor Faek O, & Fro 10, 1130 fr termdansteson eonél jival tahh
lnppmng an  NEfrmite de. abith
** Aleiphivonis Rhetoris: Epstninram Jihrd V. wd, M, A, Hehepers,
Lipsite MOMY, IV, 5, LR R
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szinijatokaival, az & ndpgyiilésével, eskiidtszékével s tegyiik
hozzd, nz & bdjos hetasriaival, kiztik e paratlan Glykerdval, Az
0 udvarat — mondja jellemzd fordulattal — el nem hagyja.
I's ez a Glykern fél az attikni darazsaktol, hogy ha netin ra-
beszéli kedvesét urra, hogy a philosophosok varosit a nagy vilag-
virosival eserélje fol, megesipkedik, hogy esak 2 maga bejait
akarja a fejedelmi udvarban esillogtatni,

Hovd lesz az o bdjos viszony, mely Lizte és kiltéje kiat
van? Most mint remeg a szinfalak mogstt virva a koltd sikerdt,
bogy midén a kizonség zajos tapsat hallja, dlelje kériil azt az
isteni [0f (vijv tepay Swehvy wepadidy Svapnahilowet),

Idéznem kell Glykera leveléhdl egy par helyet, melyek oly
sokat és oly jellemud médon fejeznek ki: «Mert mit ér Athén
Menander nélkiil? Mit ér Menander Glykers nélkiil? A ki neki
keszitern az dlarezokat, rdaadom rubaits I8 esakugyan a Le-
febvra-16l [Glfedesctt négy vigiatékmaradvinvhal a legirdekasebhb
s legszebb darabnak: a Perileisoniendnek hésndje Glykera.

Teljenité o kolld kedves Glykeraju dhajtisat, melyet se mon
¢ wero faw frovaln alakban talilunk kifejezve Alkiphronnal,
Glykera irja: oMindenképen kérlek, Menandor, agt a dramat is
kesuited elé, a melyben engem irtal meg hogy ha nem lennék
is veled, iltalad evezzek Ptolemaioshosz, hogy anmal jobban lassn
meg & kirily, mily nagy jelenifscge van annak, hogy hozzad
viszi el megirott szerelmeét, ha a valddit nélkiilorni kenytelen.

Is mint & hogy Moliére foltéleny suivének vergddése su-
gallta a Nel iskoldjat, minthe a fiatal Polemon, ki féltékeny-
sége rohamaban levicta kedves Glykerajinak firfjeit, bizenyos
egyéni érméa mélységet fejezné ki, Hejh, a hetairn szerelme: a
lingeszek dllandd veszedelme gydétéirhette Menandert is.

Fa jol ismerte Glykera sz 6 Menanderjet.

«Meg vagyok gyizédve arrdl, hogy te sem gasdagsigra,
sem blségre nem vigyol, hanem bennem és szindorabjaidban
talalod boldogrigodat.s

A srerelem az a batalom, mely -abban o sivar wilighan,
melyben a huzasseretet helyét a kozmopolita felfogas foglalta
el, mely az egymassal versonyzd sgerencsés hadvezérek kezére
jutott vilagbirodalomban a kalandorok és uzsorasok, a parazitak
s hetaerik dobzddd uralmat hosmta létre, mélyebb erkolesi té-
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nyezdve vilt. Az ujosnan (6lfedesett darabokban az ifjueip
mamoraban elkivetelt sértés a nd erkélesl méltosaga ellen igaz,
dazinte, valddi szevelemmé érlelidik és a megoldis mindig ax,
bogy azt n linyt veszi el nz ifji, kit szégyenbe kerpetett. s
ez az 4 vonas, mit o folfedezett darabokban valédi menander
vondsnak mondhatni, az Epikuros ephebus tarsa boleselmi gon-
dolkodas ntjan nemesitett felfogasinak lehet tulnjdenitani, hogy
aw ifji belitja hibajil, dszintén megbanja, dithirul a ndi czemérem
megsértesdt kivetd szegyvendrzet a nd esivén keresztil a ferfi-
gaivre ; mi mar magasablb ethikai viligba vezet

Van szerelem a szé mélyebb értelme szerint is, nemesak
futé mamor, érzéki kéj. A& Plangon, a Pamphile, a Glykera
alakjai mir a modern vilag felfogdsn szerinti szerclem leghdri-
ben éloek. S6t n hetaerik is tisstelik e szerelmet, hiszen ok
villalkoznak a bonvodalom szilamak kibontogatisira. B te-
kintetben Habpodonon finomsdgival talszirnyalja a Terentins
Bacchizat ennek Heeyrdjiban, ki maga is egyike az antik kdl-
teszet legfinomabb alakjainak, és eredete hatdrozotton Menanderre
vilietd vissza, habar Terenting Apollodoros Carystius nyomdn is
dolgozta it » maga dorabjat. De nemesak a szerelem legkirer,
az élet boleselmi fellogdsat is éresztk. A Menander eddig ismert
toredékeibdl is mar egybe lohetett allitani o korszak uralkodd
vilignezelet.,

A Dvapar povbssigenak, melyet Menander vizjatékaibol
Allitottak egyle,® élén all e dor: Avdpumev fure St gpovely ©
avdparvae = Ember léledre gondol) ember sorsra is. az alap-
hangja e vilagnézetnel, mely az cszmék nagy csatavessicse utin
lett nralkoddéva.

Alig lebetne jellemzdbl gondolatot talalni az dsszes igmert
toredékel kizt, mint a melyet Plutarehos idéz (Uons. ad Apollo-
nius p. 10:4 4. = Koeh 0. A. F. 5311 «Ha Trophonios te egyedil
sxiilettél az emborek kozt azon elijoggal, hogy kényed szerint
tégy és mindig boldog légy: ha neked e kiviltsigol egy isten
igérte volns meg, méltan méltatlankodhatnal, mert akhor ez
isten elémitott téged és rosszul bint veled. De ha ugyanazon
feltételek alatt szilettel, mint magsunk, és a mindnyijunkkal

¢ Meipeke Fragm. Com. Gree IV, 140, L
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kizos levegdt szivod, hogy olragifns mdden szdljaks, jobban
kell eltiirndd e bajoknt és azokkal szdmot vetni. Hogy egyszoval
mondjak meg mindent, ember vagy é3 ennek folytin jobban ali
vagy vebve, mint birki annak, hogy epy ssempillantds alatt
aluesony helyzethsl magas polezrn emelkedjél és azutan a ma-
gas poleardl alibukjal. Bs ez inéltdn tovténil o szevint, went
iz ember, ki oly gyavtoned ssitlelett, vopgaintl dolygolive itiod-
Bozife ds Qe bk s pinedense vele visz,. A mi béged illet, Tyo-
phonios, nem igen nagy vagyont veszitél ol, kiwépszori bajjal
veszdddl: o kozdépszertiségbe talild magad bele a jovdben ise

Az saurea mediocritas indokelisiban killénidsen kismeltem
ast a gondolutot, hogy az ember, ki gyarlonak sziiletett, roppant
dolgokre tér, A Madiach-féle : fuddsra tirpe, vaksigra nugy sm-
ber ez, kit herossd tett az epika nngyito tlikre: vildgrendits
kntastrophiaba vitt bele a gérog tragikai vétség, mely magaban
v roppant dolgokran torekvés zilonyra jutdsit jelenti. Menan-
der finom ironidval meg is jegyai, hogy otragikusan szdljoke,
mint n hogy ugyanex n Lkifejezés eldfordul az ujonnon fal-
fedezett darabok egyikében is. A képrelet nagy alakjai letiintek
t szinpadril ; megingott s hiedelem; mert a nagy politikai esz-
mékbe vetett hit s kibalt. Az utolsé nagy eszme, hogy Nagy
Sindor a girig eszmét terjeszsze ki vilipgda, o ldngeszd, de
dnmagat fekeuni nem bird hadvezér korai halala utin meg-
bukott. Utddai felosetvin a nagy eseme dltal ssszefoglals vilag-
uralmat, a katonai dnkény uralmat, eme lepféktelenehl, leg-
nyergebb uralmat hogtak létre, mint a hoay Ferfleiromenében
s panaszkodnak a korinthosi habord okestn bajokral. Nagy
fordulat allott be a vilighan. ‘

Mennndernek van egy Herma-ja Homerossza).

Homeros & multbol tekint o jovd fénves dicsiscgere, tole
A girdg suellem expansiv ergjével, hatalmdival, Menander ¢ nagy
nemzet Osszetint dletének fényes szellemi viligdbol néz a je-
fenrr é8 mit 1487 Az idégetekben fonnmaradt toredekek epces
sora bizonyitja, hogy e vilag istenitette a pénszt, Csak el kell
olvasnl Kock 537, (Meineke Fab. ine. X, Fr. Q. Gr IV, 243
toreddket, hogy a pénz sivar balvinvozdsit, mint a korszellem
eayik jellemzd vondsat szemlaljik, Mert e tiredék hangin Me-
nander hangja. Hiszen arra hivatkozik, hogy ha Epicharmes
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iatenekke tette a szeleket, o viget o foldet, a tizet 8 & csilla
golat, mennyivel inkibb istenné tehette volua a ponat, melyen
mindent lehet seeresni: foldet, hisat, szolgat, existkészletet,
haratof, birdt, tanukat, s6t pénzen lehet megnyvern az isteneked
is. Tgy lelketlen kor hangja ez: a platokratia uralma mindig
givar. A nemes lelkek hova menekiltek? Epikurus bolesesegé-
hez, A hide fubsss, 8 nagy vildg ismercte az alapleltétel ; ennek
képet tavje {6l az élet bi misoléjn, o vigiilek, Apro drémék
keresise, az tlet clvesdse, n mulatsug és n jO bardtok. A sors
a maga szeszélyével aralkodik. A sors szeszélyét ragadja hezébe
a kilai képeelem, ée a jotékony Fehent jovi teszl, amit ns em-
berek gonoszsdga, sz emberek tévedésel, cyarlésdpai Ossze-
kuszdltak.

Ifjusag es szerelem szolgalataba all a mosolygd Thym.
A szerolmet juttatja diadalra. Mind tévolsig vilasztjn el Aristo-
phanes kordat e korszaktsl!

Aristophanes oA Békike en vigintékiban az alviligl ver-
senven, mely lefoly Dionysos eldtt Aischylos és Ruripides hiat,
Euripides modern szellemére vet vilizot o kivetkezd réeslet;

Adgobylos
o onz o képrolotem ok his alukot viselt le opasalan
Putroklosokot éa Tenkerelst, hogy azolhos lorni lnsonld
Tovekedidk o honft, mibelyt o esalakictiol hallie rmadni
De nem irtom olvan rima Phededkat, Sthenoboiikat bizony etew,
S ner tudjn resm aenki ge'y hogy nit alkottam volun szerclinst

Eurinides.

Mart sernini e volt Apheoditétdl beuned, Fens uescee!
[BékAlr 950, &8 kav. Arooy ford)

A régi egyplomi Aphroditopolis romjai kozt taldlt kinyv-
tiredék Aphroditétal ihletett kiltdt hozott napfényre. lis Aristo-
phanes Békainak ngyane jelenstében Euripides azon védelmére,
hogy hiszen 6 Phedrit onem az njjébol szoptas, mert meg volt
elobh, oly valaszt ad Aisehylos, mely kél nagy korszak ethikal
felfogisa kiozti nagy ssakadast vilagitja meg:

aly
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Adschylos.
[gon ia, meg volt: hanem e kaltd o rosssat vejtee, bakaria,
Ne pedig mntogesen, tanftes bizony, mert lim o gyenpe pyeraknek
Van, ki vegesse, tanitd; ilven o felndtt emhorpek o kalta,
Mi lehdt mindig eeel jé4 mmomdjunl,

BEuripides,
5 ho e Parndsae de Liykabothos
Hagyadgu senvnlnt vigee ki nekiink: ez losz u jora tenitis
finek omberdeg kellene sedlnod.

Alschylos,

[re, szoronceéllen, magas eszmik

2 pondolstolnnk kifojozdst 19 mdltdt kell seilni magulkhos,

Félistenck ajkdrs besudd s oagusabb kell mindenesotre,

Yalaomint hogy kontoseik sokkal ragyogdbbek, mint o midnk,

Mire dn jo pélilit adtam eldd: de te megesifellad,

1. m)

bgen, cmberiley kezd szdlni Huripides. A redlis felfogis jut
folényre. Az cemberileg sgolise a lelki rajz esskizévi teszi a
kiltészetet €8 hol lehetétt o lelki renjzoak jobb format talddni
a vigjateknal ¥ Euripidest az 4] gardg vigiatek valoban mestere-
nek tekinte. Philemonnak tulajdonitjak ez elragadtatott gondo-
lutot: «Ha bizonyos volndk valdban, hogy a halottak salami
gotudatinl meér birnak, mint oémelyek dallitjalk, felalasstandim
magom, ceakhogpy Euripidest lithassam.e®

Menandernek Furipidestdl vald fiigpesés preegnans modon
vildgitja meg ép az ujonnan filfederett Epilveponles meséjenck
Euripides Alopejaval valo egybevetés tijan Hans Fisehl a Her-
mer 1908, & 2, fzetében (311—512, L) Menandernél egy Daos
nevii paszior talil egy kitett gvermeket eés vele egves ékszereket
& & tdbbek koxt egy arpnyeydrit, mint s gyermek szdrmazdsinak
ismertetd jelet. A gvermeket a széndpetd Syriskesnak engedi
it, de az ékeszert megtartju. Syriskor megtudja n dolgot. Vitiba
alegyednek, vilasstott birdcul hivjak {6l Smikrinest, ki a per-
boszédeket vegighallgatja s a gyirlit a gyermek tulajdonansk
jelenti ki, mely a dorabban a félismerési idém ald.

¥ Mewandri et Philemonis Religuie cum netis Hugonis Grotil et Joh,
Cleriei, Ameb. 1709, 364 L
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Hyginus 187. meséjében megtaliljuk Euripides :f”h-pé‘!jfl.mt_k
taroyat, Alope, Carcyon gyonyiriséges szep ]eﬁ.u;va, Neptunnstol
gyermeket kap. Hogy atyja a dolgot meg ne tadja, @ plg"rermekﬂt
kitéteti., Fay pdsstor megtalilja. Midén a kiralyl rubsiba takalrt
gyermeket kunyhéjaba vitte, egy passtortdrsa kerte, hj:ng}' adja
neki a gyermeket. () atadta, de a biborruhat risa::.n?.&rfjm Porre
keréil az iigy, melyet magan & kirdly, Careyon elé visanek el-
dbntés végett. Careyon a biborszivetril megigmeri lednya ruhd-
jat és ekkor a dajka hevallja az egése dolgot. A targy h&son!ld-
saga szembetingd. Es nem jellemzio-e az dyoy hdjws folyaman
Hyriskos kovetkezd erve:

aTlvesmit lattdl seindarabba’ mibr,

t}l::'ﬁ'n'mu dpen tten wroesel

Nelenst, Peliast iz megtalalin cgy

Apg phastor, hiranbis, mint Jo rug,

Hogy Tatte, hogy killénkek miot mpgas

Flmoniljs, mint tulilta dket e

Novolte fol & atadja n batynl,

Melyben lelék ismertetd jelik

At keeskephsztor két kirdly love —

Do ha egy Daos adbe volng el

Mindezt, ogy tuezal drachmil nvor talin.

S paradink voln' drik Fomélybian gk
[Epatr, 105—115%)

Litni, hogy a girig drama mobivumal termékenyitik meg
a vigjatekot, mely voltakép érzelmes jatek. Megleps, ulint_hilm-
goljak le a tragikai ssenveddly festitett idegeit a koznapi élet
izgalmaiban. A tragikai Osszeilithkozes szeremescs megoldist nyer,
Az Aristoteles-féle avarpiopiopéc-t az curipidesi mesck e kedvelt
formajat majduem kizdrdlagos urslomra juttatjiz a ‘.'Iif;]'ﬁlt".‘ii.
Euripides Antiope-jaban, Jui-jiban, mint Sophokles Tyro-jaban is
foldolgorzak a Lblték az ismereilen ndvér irant timadt szerelem
kénves motivimat: Menander Perikeiromene-jében Moschiont
ug_v;,nnz g veszély fenvegeti. Tebit mir komikai targygyd szdlli-
$6dik ala az erkdlesi tekintetben oly kényes probléma, esak
Lessing Nathan-jara, Goethe Wilhelm Meisterének dreg hirfisara
68 n Geschwisterre gondoljunk, Plautus Cureulio-jaban Thera-
pontigonus kedvesében Planesivmban épen jokor ismeri fol a
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novért. A Perikeiromene ép azon ponten hézagos és ép oly
viratlan fordulattul oldédik meg, hogy izazan sajnalnunk Lkell,
hogy ¢ motivum finom megpenditése utin virhaté menanderi mii-
vészethen nines alkalmunk gyinyirkadni. Az ij [Glfedezés drtéle
nem pusztan abban rejbik, hogy Menander meseszivesének fohb
vondsail ds s menanderi vigiaték feehnikdjdt nagvidban meg-
igmertiik, mert hiszen ezt Terentius négy menanderi darabjaban is
suemlélhettiik, foként Donatus wethetikai pirhuzamra utald meg-
jegyzisel alapjin, elég esak a contuminatio érdekes keérdésdérn
utalnom, kivalt az Adephoe-ra nézve, hanem ep mab, o miert
Ciesar Terentinst esak dimidinttus Mepander-nek nevezte, Mert
mit it mond Cwmanr:

Tu queque in sumenis, o dimidinte Menander
Moneris of merito purl sermoniz smatar,
Lunibue ntque atingm adinncts forat i

Cowdea ol mguate virfns pollaret howndrs .
Crm Girmeeds, in hoe despeolns pree iAreres,
Unum lLoe ronceror ot dales tibi dessse Terents,

Most az uj folfedeséeek utin mér nemesak & mesesziives
modjdra kapunk filviligositist, de megértjik a finom izlésd
Ciesar snjnalkozdsat, hogy a wis comicn hianyat hozza 6] Te-
renlius ollen.

Az Epilrepontes els§ jelenetéhes foghntd finomabl szévést
dinlogot Athén légkérén kivil pem lehetett volna megallotnd,
de ilyen jelenet keriilt napfényre n genfi papyros Grorgosiban
15, mely esak felkiltd a reményt, melyel Wilamowilz mar ezeloit
L4 évvel Eifojezett, hogy Egyptombol elékeriil Menander. Ks
mme 1006 okt, 5-én Maspéro, a Sepiive o Aveliqueatés ole
L'yupde igazgatsja jelentést tett n L'Académie des Inseriptions
et Belles Lettres eldtt a |7 ivfogds Menander-kimyvmaradvany
tilfedezésirdl Kom Ishkaon-ban, a Nil bolpartjdn  esd, kiril-
belil OO0 lelket szdmlils kizsdebien, a Eairo-Laugsor ket
vasut mentén Sint és Sohig kozatt, melyet egy biz atopitése
lkalmaval nyert felbatalmazds alapjin o Serviee inspectenr on
chef-Je, Gustave Lefebvre szerencsés keze talalt meg, exy kilim-
bimd, TL Justin idejéhél ereds koziratokat tartalmazd agyag-
edény fed6jéil szolgild kinyvmarndvanyban. Az eoylkori Aphro-
ditopolis kogjegyzdje mir esak maknlaturinak tekinté a kiiny-

MENANDERE REDIVIVIE. i1

vet, melyet njjongd lelkesedéssel fogadtak a klasszikus tanul-
manyok kedveldi, Lefebvre 1907-ben nagy gonddal es bimula-
tos ratermetiségee]l eselizilte az Editio prineeps-et* melynek
clszava elmondjn a f{olfedezés tirténctél, a kézirat ﬂ.]lfllpcf’fftj‘a,
az iviogdsok szamit, a kinyy valoszind terjedelmet, ag in.mzmhu
hetiikkel irott sziiveg masolasinak korat, melyet kordhbi iddre
fesz, mint a Nicole-folfedezte genfi papyros Georgosas es azert
ifjably az Oxyrrhynchosi papyrusokeémil, Liriilbeldl a i[l:'.i\-
sgamitasunk 2. szdzoddaban, habar Wilamowitz o hozmivelés
helyességet kétsdgbevonja, mivel aligha lehetott e kbnyvnek Piy
hosszi élete, hogy a hyzanezi kéeiratokat tartalmazéd edény
hefedésére alkalmaz lett volnn. Jellemzl az | és ¢ betdl pontos
megkiillénbiztetése, mi viszont o régebbi kor mellett tanu.fihm:lli_k.

Az fd. princeps leirdsat melldzhetem.** Még ez dv elején
annyi formaban velt az ismertetve a széles irodalmi meélta-
L'ﬁ,s'!;an, melvet o [elfedezésnel szentelt killinosen a német philo-
logia, Mert hiszen érthetd, lhogy a lizas sietségpel eszlizélt
kindds provokalia a pontos philologini kutaték figvelmet. Alilg
van philologiai folydirat, mely ne méltatta volna e felfedezés
becact, drtekét. A rendkivil sok lacuna valOszint kiegészitésdt
vetélkedve kendik meg. A német philologia eladrangd képviseldi :
exy Wilamowitz, Alfred Kirte, Friedrich Led, Sudhans, Crénert
irtak beesesebbnél beesesabl értekeséeeket. A Deutsche Bund-
gehan, Newe Jahrbiicher §. das klass, Alterthum, Hermes, Bhei-
nigches Museum ezikkei mar eddig is oly sok oldalrél méltat-
tik a folfedozett vigjatédkok fartalmat, hogy mir a hidnyzo
részekinek hopmavetés ufjin wvald kiegészitése is nagy haladdst
ért el Frrdl meggvozddhetink s bangyaszorgalmi holland
philologia legtijabb termékébél: F. Vin Leeuwen, leydeni pro-
fessor ujabb, kézhaszndlaira szdnt kiaddsibol, melynek crime:
Menandri Quatuor fabularum Herois Disceptantium  Circum-
tonse Samia Fragmenta nuper Reperfa Per Gustavom Lefebu-
rum edidit J. Van Leenwen J. F. Lugduni Batavorum MCMVIIL

¢ Frpgmenta d'un moongserit de Menondee publids par M. Gneteve
Lefebwre. Le Caire Imprimerie |Tostital Fravgais darchéoligie orish-
tale, 190F,
#* A Fayetemes TPhileloginl Koeldnyben Czebe Gyule adla pontos
bililiogratini [smertetésdt,
4




12 HEGEDIS 187TvAN.

E kindis nem stersobyp utdnnyomasa az Fd. prineeps sui-
vegenek, hanem az addig megjelent hozzdvelesek cs a sajat
igen figvelemremélté hozzavetéseinek cérvenyesitésével megjelent
kritikai kiadds, mely a lapok aljan egybedllitott kritikai jegyse-
teiben mintegy hii képét nyujtja a lehetd legjobb sziveg eld-
allitasarn irapyult térekvéseknek. De nem esuk iddig jutott a
philologiai kutatis. A kutatas eredmeényel is élvesni akarta.
Felhivtak Carl Robert hallei tandrt, hogy a felfedezett részle-
teliet koliéi formaba Ontse, a hidnyzo részeket ugy egésziise
ki, bogy mondbaini szinpadi eldadisra lepessé tegye. Carl
Rdbert ezt bimulatos gyorsssiggal meg i fette. Koy igen er-
dekes konyvet adott ki Szewien aus Menanders Komoedien ep.
alatt, Berlin, 1908, melyben az dsszes 1300 sor forditdsat adjas
¢s megkizérti a felvondsok szerinti felosstist, a jeleneteket
ggybeallitja, a hianyzo jelenetek vuloszinfi tarlalmdt ocorsiv
betiikkel szedve adja. Krdekes dologrol eértesit H. von Arnim
a eNeue Freie Dressev epyik tirezaczikkében, hogy szinre is
hoptik o liuchstadli szinhézban., A Carl Dobert Liegéazitéseif
pantomimikus alakban adtak eld, a fennmaradt jeleneteler az
eredeti forma megtartisdval esshiazolt hi forditdsban,

H. von Arnim mérsskelt lelkesedéssel fopadta Carl Robert
o lépigét. Azt mondja, hogy o mi szinmiiréink nem félhetnek
a sirjabol a mai koztnség elé vitt Menandertsl; de azzul vi-
gasztaljan magat, hogy & mai kozénség Molicret, ¢ modern
Menandert sem szemléli nagyobb elvezettel. A genialis Wilamo-
wils csgrevételét tartom igaznak, hogy Menander baja, kelleme
a dialog attikai finomsagiban, az 2qav Adyev-hoz szokott atheni
kiziinséy érdeklodésében rejlik. A folyton n eselekvés viltoza-
tossagaira, meglepd fordulataira, a jellemek realis kosvetlen-
segére irdnyuld figyelme a mal nézékozonségnek messze van
annak a légkirnek és kirnyezetnek [elfogasatol, mely még a
azo varazserejeben hitt. Menandernelk egyik legszebb gondolata,

A biiha) legjehb nrvoss bosad,
Beteg ldleknek oz o gyogvesors.

Nagyobb sikert ért el Menander a Socidlé francaise des
fouilles archéologiques dltal rendezett eldadason, Errdl a Joui-
sl des Debals o papt hirelr sordn emlékszik meg.

T

MAGY AR
TUBOBAENY %

MENANDERE REDIVIFUS. 18

Az Epitrepontes elsé jelenetét adtdk elé a Maurice Croiset
sgép forditasaban, A Dacs és Syriskos perbeszedei mely hatist
tettek. Az o fenkélt moral, hopy a taldlt pyermelkel epyiitt
talalt ékszer nem ne elsd taldldé, banem a gyermeké, a jog-
nak mar tinomabb felfogisdra vall, semhogy & francsia szellem
agt ne élvezhette volna. Igawdn szépen végel a H. B. alairdsa
cziklk a Menander-premidres-rol szolo tuddsitasat: oz a targy
igen figyelemreméito. Mert hiszen a legszehb és legiinzetlensbb
egvének sorsa mindig az, hogy utat taliljanak a vilaghan ép
ag erdelkaliés Otjan. .

T jelenetet Avnim, Croizet, Wilsmowitz, Alfred Eorte, Carl
tobert forditdsiban ismerem. Fn Alfred Kirtenek adok igazat,
ki a trimeter jambicust a mai drimai kéltészet 6t6s jambusa-
val eserélte (8], Magam is igy forditotiom le. Behato tanulminy
targviva tettem Carl Robert reconstruetiojat ¢s a Leeuwen
kritikai apparatusit. Arra n meggyiaddesre jutottam. hogy o
reconstructio korai, a Perikeiromenéoen kiltott jelonetelk nem
emelnék o darab dértékél, ha sedveggel latha volon el e lelkes
német philologns, ki is adla az Szenen s Metiders KNenoe-
dicsi=ben eszkizélt reconstructionalk mwegfeleld Deor newe Meniin-
dep (Berlin, 19081, Csupa ures lapok felelnek meg a rvecon-
atructio eursiv betiklkel szedett réssleteinek, Epen awért én
helyesebbnek tartom a Leeuwen szivegét venni alapul; de hilds
vagyok Carl Robert irint is, kinek egyes jelemetek valdszint
tartalmiat nyujté részletel nagyon megsegitettek abban, hogy
Menander redivivusomat megirjam, melyben kilondsen Fiied-
rich Leomak oDor neue Menanders (ITermes, 1908, 120—167),
Wilameowilz «Der Menander von Kairds (Neuwe Jabrbiicher f.
d. klmss, Altertam, 1908, 34—62) és Alfred Horle oLin neuer
Klassikers (Deutsche Bundschan 1908, 25—50.) ez, értekence.
de feként M, Crofsetmak a Journal des Savanis 1907 oktoberi
¢8 deszemberi fiizeteiben megjelent finom és szellemes caikkei
nyujtoitak segitseget.

Ag Fd. prineeps forditdsa, jegyzetel beestiletére valnak a
felfedezének, mit & német philologusok egyhangilag elismertek.
Egvetlen nagy tévedést vett észre mar Legrand, azutin Wils-
mowitz, Fr. Leo és Leeuwen egybebangzo véleménynyel meg-
erdsitettek, hogy t. i, a Somic czimi darabhoz esatolt felette

1




14 HEGEDTS 15TVAR,

hozagos jelenetel (1649--177) nem a Perikeiromene-hez tartoz-
nnk. B vélelem mellett dintd bizonyitékul szolgilnak a Samia
Ed. pr. 445—447 = Leeawen ; Cirecumtonsa: |73-—175, versei,
melyek igy hangzanak:

pat Thy rimElaiw elfized lu\lr'i:‘;:_u.jc:
e dramdray, [B]v £F Eypsl Favrew (=i

Tidne sapmyny i modag

az én forditdsom szerint:

5 mi fif, oromrn e is wendoldl,
Hu & foduril wissza jon oldhb,
Mind Memat esap, dilni, filni fow,

E sorokat idézi n scholinsta Aristophanes Plutojanak 55,
versches; tov biow Azt zod mepl <Gy vioh, Mévawipns llepmeipousd-
VR et wh wepdimisy whdeme Aoyilopar, v Szsméoyys Bz idézet
nyilvan o llepmzisoptvg-bél szdrmagik. Minthogy pedig az nz
egéaz részlel, melyrdl it sed van, egy Gsszefiggd quaternio
belsé lapjain fordul els, melyek a seétesett ivfogasokbal keril-
tek a Bamiat tartalmazd ivfogasokba, kétségtelen, bogy a llsu-
wapapdvy gazdagodott e Lildnben hézagokkal teli jelenetekkel
a nelkill, hogy a Simic megesonkult volns, mi magiban is
bigonyit e jeleneteknek n Ilzpmspondsr-hez  valo tartozdsa
mellett, )

Ep e résslet feldolgozdsa idézte oli Car] Bobertnél a leg-
nagyobb eliérest az Ed. princepstdl és legémkényesebb recon-
struetiét, mely arrs inditott engem, hogy a Leeuwen sziveget
kovettem, és mondhatom, hogy a Hepusipopivy ceelekvényének
menetét sokkal egyszeriibbe és merem allitani, a menanderi
meseszives szellemének megfelelébbé tettem a mellett, Logy a
szoveghagyomdnyt is megdriatem.

Midén e sziveghagyomanynak teljes egészét mutatom he,
a magam forditisiban ép helyén valonak taliltam, hogy ki-
egesaitsem & genll papyros szivegivel, melyet Nicole filfedezett
1595-ban, mely a (reovyosbol 87 sort tartalmaz, de a mely o
regi tiredakeklel Gsszefiiggéshe hozhato réssletellel 106 sorra
gyarupodott. Leforditottamn a részleteket 1s cs toy most 1406
sort nyujtol Menanderlil.

]
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A Grenfell és Hunt Oxyrrbynchos Papyri L k. p. 17, és
kiwethezd lapokon 2. sz, n, kozilt wéhewss-toreddélet (mintegy
100 sor), melypek értelmesesiben a kiadikon kivil Fin Len,
Nachrichten d. Géttinger Gesellsch. d. Wissenschalten, phil.
hist. KL 1903, p. 673 és kévetkerd lapjain érdekes kiopésuitésct
és ertelmezését nyujlja, melyet Rietselmer: De Menandri re-
liquiis nuper repertia (Lipsice, 1900} cs. insuguralis értekozéne-
ben (6880, lapjin) e tuddst megilletd tisstelettel méltat, de
egyuttal helyesebb hozzdvetések alupjin kiegészit és sok tekin-
tetben sserenesésen tess drthetibhé, eznttal nem veliettem [l
forditisaim kizd, de remélem, hogy forditisomhoz fogok esatol-
hatni. Oka ennek, hogy Osszefiiggl szoveget dhajtanék adni.
Egy pir oly szep gondolat van a szellemes dialogha szive,
hogy hézagos voina esy Menander Dedivivus e nélkil,

A Jernstedb oross nyelvii érlekezés kiséretében magyard-
zott tivedéke n dapa-nak, mely alapul szolgalt Plautus Mos-
lelferiajdnak, oly sgomori allapothan kerilt napfényre, hogy
merészedg volna oly irdnyt forditdst nyujtani, minét a tobbi
vigjatekrdl nyujtottam.

A Georgos leforditisat mintegy suggerdltn Alfred Kirle-nek
a Deutsche Rundschauban megjelent szép tanulminyinak egy
igen jellemzd resslete. Bzorol-széra igy nyilatkozik: Az 6
t. 1. Menander! leleménye nem mutas igen gasdag képzelemre,
bizonyos eldzmények és bonyodalmak oly efiriin ismétlédnek
nila, mint pl. egy féltuczat szerelmi inditék a modern francsia
holidzathan az ¢ nagysige tilnyoms részben a kidelgowzisban
rejlil. Es példdul epoa Georges 83 a Hevos mesejet hozgn fol

A Gevrgos-ban ée Hepos-ban egearint egy hajadon Myr-
rhine (jellemz6, Lhogy o vedende Newew s untig ismétlddnek)
cetbitis aldogata lesz és ikreket sziil, Mindkét darabban a fiu-
gyermek neve Gorgiss és tudtin kivil édes atyjas haziban dol-
gozik: mindkettében a leany férjhezmenendd. Tkkor kittinik,
hogy a leanyt elesabitottik, mindketidben kiderid, hogy a i
gazdija az ikrek atyja: a ecadbitd a leanyt elveszi., B mond-
hatni azonos targy a kidolgozdshan ¢és kivalt a lelki mozeana-
tok Delsd berendozésében merdben mas alakot &lt. A Heros
Myrrhineje a esdbité neje lett és fényes helyzetbe jut, ki nem
seitl, hogy am altnla kitett gyvormekek ndla szolgdlnak, A Geargos

1
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Myrrhinejét nem veszi el a esibitd, gyermekeit nem tette ki,
nyomor és kiizdelem kizt neveli fol dket és végkép elesiigged
a feldl, hogy gyermekei jobb sorsra jussanak, és ép ez tirtenik
meg. A Heros Plangon-jn egy jubaszndl no fel, szolgilatba lép
ey elokels hizba, a szomszéd ifji &lbel megesik. Fgy szolga-
tirsa halilosan szerelmes lesz Dbele, a tiredék gyanittatja, mily
belsé dramai élete lebeteit o darabnak.

Kirte e szerencses parhuzama inditott arra, hogy az 0)
folfedezdshen esatoljum a tiz év eldttit, mert a Georgosban oly
reszlet van, mely a Menander finom lelki rvajzanak WKorte sadp
csprovitele sgerint mondhatni Holbein modordban keaziilt mi-
nisture-kipnek mintijat adja. Mar az az inditék, hogy a falura
keriilt il o varosban megesctt névérének sorsat fgy akarja
jovatenni, hogy a gazddjanak (kirél kitinik, hogy alyjal ajin-
latat fogadja el, ki keész a ndvérét a szegvenbdl kivenmi és
magahoz venni, finom ethikira vall, és mily finom lelki rugo
dolgozik? A hila e derék fn irdnt. ki middén eltorte a labit
és silyos betegsegbe eectt, nem hagyta cserbe, mint a t6bbi
szolgn, kétségbe pem esett. banem dpolta, mig talpra allitolta.
Fiajdalom, hogy ott szakad mep a toredék, midén a tervrél
értesiilt Myrrhine esik kétségbe sgegény ledinyn sorsa [elGl
A Koek-tiredék gyiijtemenvében smerenesére ép oly idezetek
maradiak rank, melyek a Georgos atyjinak mesecsoma-oldd el-
jarasara vonatkoznak. O kiesshiali, hogy a gazdag ifji elvegye
ax elosdbitott ledanyt, a ledanyt pedig, kit ex ifjinak szantak,
ag o fdva fogadott o5 tenyleg fidnok bizonyult dolgos ifjn
vess el )

Lip igy lehet a két Halvotonon és Clyysiz: e hirom
hotaira szerepét is piarhusamba allitanl. Azt binné az ember,
hogy Menandernél a megealkotishoz szikséges képzelem sze-
genyes. E hetairdk jatszapak vagy szerepet o mese bonyodal-
mahdl kivezetd nt feltnldlasdbun.

Te agért ¢ hérom hetnira mind kilén jellem. Erdekes
fisszavetdést tesz Lefebvre az Apifrepoenfes Habrotononja és o
Terentiug [ecyrdjinak Bacchisa kozt. Mindkét hetaira ismertetd
jelitl szolgald gylirivel oldja meg a esomdt. De mily kiilomb-
ség van helvzethben, jellemekben!

E pirhuzamra Lefebvre-t Bidonmins Apollinaris egyik leve-
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lomek (Epist. IV, 12 kivetkezt helye vezefte: «A minap a
fimm é5 en dpen elmélkedbiink azon spép részletek feld], melyck
Terenting Heeyrdjaban fordulnak eld; hogy jobban drestessem
g wvigjilek wverselésének bajid, kezembe veltern Menandernek
hazonld térgye  fpitpepontes—dte. Lefebvre idézi & Sulpiciue
Apollinaris verses argumentumit, maly lényegileg egybebangzik
ax Epitrepontes mesdjével. Mindket darabban az ifjo ndil vesz
egy ifjn lednyt, ki ellen kordbban erdsznkot kivetett el egy
vallisl iinoepen; a nélkil, hogy folismernd. Kosbe legven
mondva, Alfred Kirte e mercsz fltevesre, melvet gpylitszik
kedvelt Mennnder, felhozza ae djabl irodalombol Freyviagnak
Wielilemer grof ez darabjad, hol a geof egy fintal kartanczosnot
glesabit ¢s cserben hagy. Fz Bat ssil, kit hi hertésaheselire

biz. Késdbbh a nd féinyes pilydl teremt maginak, egy orosg

herczegher megy niidl de eonek haldla utin mint Udaschkin
herezegnit veszi el ugyanax a Waldemar grof, Freytog meg-
jegyei emlekirataiban, hogy e targy sggodalmas, valotlanszind;
de axgnl védi Freytagot [Kdrte, hogy ndla legalabb a no egy
perezig sem felodte el esabitogat; mig Menandernél mindket
[él mem is sejti, hogy Gsszekeriilt. Korte e oduesatolt megjegy-
zeséb nem hagyvhatom dszrevitel nelkil. Udssebkin herosegnit
hosgzabb szerelmi ostrommal ejtc meg a grof, mig Myrrhine
nem is ismerhette ant, ki erdszaket ejtett rajta, mert az ogy
néi innep megzavart folyamdn torteat €5 ugyanezt lohel elmon-
dani o csabitérol is. Kilinben iz, mint mar & Menander ec-
kitesi felfogasanak jellemeescend] mondottom, o fodolog hogy
tp as tegye jova caz ifjokor mamoraban elkdvetett esinyl, ki
axt elkivette. T kitérés ntén lassuk tovabb a Lefebvre pér-
buzamat, melyet ar Epdlvepontes és Heoyra kozt von. A meg-
esett leany, alig bogy férjhes megy, gyermeket szl lgy gyird
deriti [0] o dolgot ¢és idéel el a botriny mintt meghasonld
ifjn pir kizt a beket és kiengesztelidist,

Ugy de a hasonlésig mellett nagy kiiliinbscg van. Az fi-
frepantrsban a gyliri a Charisiose, melyet szandéktalanul ha-
gyott Pamphilénal, & Heeyrdban Pamphilus Philomenctdl szordl-
szorn hasonld kirGlmények kiat ragad el ey pyieil. melyet
Bacchisnnk ad. Menandernél ax o feltevés van, hogy o gyermek
mir i oeselelkviny megindoliza eldll megssdilelett ¢ kitetetots,

& . o
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mi ama hires jelenetre adott alkalmot, melyrdl a davab nyerte
& ezimét: holott a pasztoroknak alig van tobb szerepitk a da-
rublian, A Heeyra vgész bonvodalma ép a ssiletendd gyermek
miatt keletkezik, Mindkét durabban két hetaira, illetve Lefebvre
finom jelzése szerint: mi-esclave et mi-courtisane idézi clé a
folismerést, csakhogy Menandernél Halrotonon finom tapin-
tattal, részben a félszaladulis reményeben mage intézi a bo-
nyndalom kibontisdt, a Heeyrdban véletleniil ismeri fel Philo-
mene o Baechis ujjin o gyirit. Meélyrebnto kiilinbseg, hogy
Charisios egy darsbiz uzt hiszi, bogy egy fattyinak az atvja
és ép ez mély megbanast idéz elé a lelkében, addig Pam-
philus nem tesz maginak hagonld szemrelanyast. Idaiz terjed
a Lefebvre parhuzama.

e egraltalin nem meriti ki o parhueamot; de hiszen ez
nem is lehetett ezélja. Magam o parbuzamot ez alkalommal
nem folytatom ; de a Menander és Apollodoros Carysting kot
kitlinbsdy feltintetésére nem rnlaszthatok el epy mozzanatod,
mert 8 Menander finem lelki wajzinnk jellomedsire sziikséges-
nek fartom,

Habrotonen a szolga Onesimostdl kéri el a gylirit é8 dn-
kemt, az ifjt nd helveete irdnti szdnalombadl eszkizli a filfedo-
zést, mondhatni oly detectiv modon, mwint a hogy n modern
franceia vigidtehban a finom ndi tapintab derit £l oly fitkot,
mely miatt 6l van zavares ocgy boldog szerelmes pdr nya-
calmi.

Bacchis pedig n két atyn kérésére wajdnem szentimentilis
hangulattol indittuten lemond sz ifjurs] ¢ mosditja eli o két
esalad holdegsdgat. T mozzanat mdr az evedeti inditék tovabb-
fojlesutésdre mutat d¢ epvben o Hocolis jellemdben forduiatot
jelent. Terentius egyik lecszell résglete az 8 muginbesudd,
melyet Bacchis az V. felvonds bormadik jeleneiének  végen
mond.

fde jottomrmel ma Pamphilinanak én
Mily drdmet swerzik ! Mennvi kedveset
Tevik ea mennyl gormliat fetem 6l

Fr azersém vissaa prermekil, kiomdr
Miptte 5 szel nwan majd elveszetl

fn szevzdon vissza nejdt, kirdl szt hivi,
Hogy birnt 4ikhé nen Lirliadja i
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Srabaditottem ki o gyannbdl, mivel
Phidippus fs apja illeték,
(12161424 v. Kis Sindor foml.)

Csoda-¢, ha Pamphilus boldog elragadiatésdban igy smol
Baecchisnak
Mindjart weg i=
Giydzesz loldle telbleg, s avval is,
Hogy feltdrvin seived bAjit, kegyot,
Abkfchova lépsg, pkdrmibe foges, gyinyir

B aldie minden tetted F repvad.
(12841255 v.)

A jostg fénye hull & megvetett hetairira. Nem érmelmes-
sog, mondhalni talfinom érzelmessée drad-e i ¢ sorokbdl?
Még sok szé fog esnl a filfedezett carabok felél. A suiiveg a
philologianak kilon kizddtért nyitott; de a vigjdtik és pedig a
modern vigiaték is egy Tappal gazdagodott. Bz utobbi megjegy-
zesem agasoldsarn eldg a Sonicera hivathoznom, melvet Wila-
mowitz hejlandd egy antik Seloenebnak tekinteni, mert bokd-
zatos fordulattal végaidik, midén Mosehion felbosaunkodva atyja
AZon gyanija miatt, hogy az o conenbingjat, Chrysist, esdbitotta
volon el u mwpn kezerve, hész viliged menni. Megtess minden
elokesziletet ép boldogsiganak piflanatdban, hogy atyjat meg-
Heszsze; de pzért még sem Lir elmenni és spégyenszemre
vissmatiir,

Az uj gorig vigiiték miifaji jellegére ndzve még fil kell
hoznom egy sajatos jelenséget: ez o fvrnak jelzése, mely eld-
fordul a K. peineepsben kit helyen ily formiban :

X0 P oV
]
es pedig az Epitr, 200, és a Swmin 270, sora ufdn. 86t eld-
fordul a kar bevonuldsira vonathosd utalds is o [lspresipopég
71, es kov. soraiban:

Tokalvee gyalve jon ez ija had.

Diesdrews dm drndmnek szindokil,

Ki g leinyt baziba fogodi.

g fmoanyve, gaxdim megkoresent,

i liiwin gyorean barki most haza,

Uy Bitexih, mogy Livernye ldsal ik
147
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Fezel végzodik az eled felvonds. Leeuwen megjogyn
.qlfnlﬂ.ﬂ',f |-||',||,|,|'|.|_n:_

E vig ficskok a Polemon mulatotarsai lehettok. Ep ezert
én e szavakat Daos ajkdrn adtam.

Ugy nez ki a dolog, mint u mi népszinmiveink berende-
zose. A kar Litilti a szinetet; mely a felvondsok kogt olkerdl-
hetetlen volt.

Friedrich Leo (Xeopod cz. azikkeben Hermes, 1908, S08—311.)
Alexisnal, & régi felfogas srervint o wopwwdiz pioy képviseldjencl
feltalilia o kar léfezcset es felbox Athemaiostol VI, 362 epy
idézetet, melyben hasonld jelenet fordul eld és egy miikifejezes:
fabiiands, mely Leo szerint tinezol jelent. Krdekes az idezet-
ben & Kovpiz ez darabbdl (Frg 107, k) a karra utald személy-
nek az o megjegyrese, hogy:

) dvard wat whva
VIRTEE OEOVTHOR. A TETLOEEL

TAe mept Thy Baakiopey oo .

tehiat ¢ duhajkodd esoporttal nem szeretne tuialkosni egymaga
djten ejjel. A Tlepmspopdeg-ben  egy dftombolt ejszaka utén
fordul elé e jelenet, mint Plautus Crrewfiogaban: guid lod
fier mieclls livoi gereficised foeas GEted drwirbie cunie Teiie
pomtt 2 Igy jelennek meg ugyancsak Plantus Mostellariajilan
(Philemon darabja utin) Callidamates és Delphium, habdr Plau-
tusnil az intermezzot a fuvelas is betdolfi. Pseudolus 575; fili-
gy wok dnterer hie delectaverdl. Ep igy vitatjn Korte: Die
Comedioe papget v Ghoran ez, ezikkében (Hermes 1908, év-
folyam Y. és 42, lapjan) a karnak létesését s felrecriésnek
tartja nz Aristophanes yopsy felivdshoz csatolt seholiont, mely
srerint & yopiyie megsziintével csak mintegy a hagyominy
fenntartasicrt jelesték a yoped felirassal o felvonasek kisti
suiinetet. Ugvanily szellemben ir Hermes, 1k, 209 206, Hi-
vatkozik egy a delphibeli Soteriikra vonalkezo fontos feliratra,
melsben eléfordul: 4 yopevral wopedon.

Ugy latszik, bogy Z2uféhuov-okat énekeltek és tanezoltak.
Ez ipfdupey az antik conplet. Ila tebat a yopdc srercpel, ez a
vigiatek mifaji jellemet érinti, A Samiaban a 274, sornal nines
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ugyan utalds a karra, de a folyonis végét jelzi a4 XO P OV
és a cselekvés témyleg kedvre gyujlé fordulatokhoz ér, mert
Nikeratos halilkodik nax isteneknek s szerencsés fordulatért,
megtudvin, hopy szepyvenbe kergetett linyat elveszi Moschion,
A kornak e atalakulisa hasonlit, mint mondom, & népssinmi
ggerhezetoben ismert kar-részletek jellemehez.

[ is bizonvitje, bogy a medern dramai kiltészethez meny-
nyire kozeledik az Ojgorog vigjdték.

A llzpmsigopivy azon motivamdl, hegy s heves Pelemon
Moschionban, a Glykera testvérében vetélytarsat lit és e miath
kiveti el szégyenletes indulatiban a no hajdnak lemetsnéset, as
igmerctep nover irinti szerelem ¢ motivumat érdemes e par-
huzamok egése sordval megviligitni, Ezek kit szerepel Kis-
faludy Sandor Swnlo-jaban Bakavs Elek, Virdemarty Széplak-
jaban Ugodi esete; s tovibh menve, Kazinesy Gibert és Trmiija,
melyoek eredete visszavibeto a Pfeffel: Uspe és Zaechi, eine
japanisehe Cesebichte-jére, melyet a Muzarion I kitetében
(1820),) tett kizeé annak szeérkeszéGje, mint egy koltdi verseny-
darab gvanant.

Do ex oly mezét nyit, melyre emttal nem lépek. Ugyanis
ek a rokonlermészetii irodalmi dramlatoknak ez esetben a
hyperromantikanal batdse adja lélektani magyardzatat ily rokon
motivamok tulilkozdeanak, middn a kolesénhatds kizirtnak ve-
hets, B vévid tanulminyt csal bevezeiéstl frlam nz én Menan-
der Tedivivusomlios, melyet nem wvegezlietek meghapébl pir-
hugammal, mint @ mely vonhaté a Gardonyi for es darabja
88 a llzpuspopdy befejenése kozt.

Az indulatato] elragadoit ifjn legény durvin meghbantd
szeretett parjat, a darab vegén meglirténik a kiengesetelides
azzal o feledhetetlon mondasaval a kibékult ifju asszonynak:

iNos, hat igyék kendr és a boros iiveget elébe tolja, holott
6p boros illapathin kivette ¢l ifjd élete pirja cllen a botranyt.
A lsprxzpongur ben Pataikos jozun bitleseseggel létrehozza u ki-
békiiléat, Lkkor szil igy:

Folemom
Apalld isten ! Majd hogy elvoszdk
Hurng méy cleagadjon? Nem, soha!
tilvkern Gdos, esak bossass to meg !

1oty



9 HEGEDIS T8TVAN,

Glylera (bedves mosolylyal gy edliszol):

Hisx boldogsignnknak nlapjn volt
Vak mifmorod,

Polemon,

AMily ddes egy beszéd!

Glyloara,

Ezdrt szivembdl megbooditok dn, {EhE— 2T

lgy dindalmaskodik az indnlaton a jézan belitis, mely ax
elet nyugodt boldogeaminal alapja.

Menander egyik régebbi toredéke igy hangzil: hdyos Suewet
ohy fpdewy fBlov pdves = Az életet verérli joman ész. Epikuros
hileseséue vissshungzik e igében, Aw Tpitrepontesnel egy jele-
nete egyenesen e viliplelfnpds igazdt hirdeti Onesimes szolga
mjkardl. Kimondjn Onesimos, hogy ng istenek nem torddock
veliink, Megiitkizik e nyilotkozaton o jambor Smikrvines:

Crmesimos,

Hat véliimk nem tirddpek ¥ Hogy luhet ?
Kérdezhetad, Adik a jellomet,
Elttnknok driil, ¢z beuniink lakik,
Bz anjtjnoazt, ki vele visszadl,.
Fs dldja azt, ki ozl i merad,
Ly isteniinle, jd-rosss bett kdtfoje.
Koresd o kedvét dey, hogy sob'se tégy
Bolondat, eaztelent, 8 boldog lehetas
{Epitr. 494—E511.)

Tehat a spomog, de o melynel dotudate a idyas vemérli éle-
tinket, alapjn boldegsigunkaak.

* ok E

Mieldit magit a szdveget nyujtandm, még egy kérdésre vi-
lnszolok, melyet Maspero vet fol & Joweeol s Dbals 1907
azept. 7-1ki ssamdban, melyben az uj folfedezésedl tesz jelen-
tést, Czikkénele végén ast a véleménvét fejesi ki, hogy ahhosz,
hogy Mennndert az 1) folfedezeés utan is kelld mertékben élves-

]
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hessiik, a gérog nyelv finomsigaiban zell beuvatottaknak [enmiink
(kilinben Wilamowits is ugyanazt hangostattal Menander ez-
wtan i= a tudds magyardzatokrn szerul. Ezutin igy folytatja:
A hol annyi faradsdgba keriil egy szerzd finomsdgainak meg-
rtése, kelleme elrepiil, és elszdntsag kell arra, hogy valaki
hozzafogjon. Menander csak néhinynnk pompids egy lakoma,
kil fnkeént tanuskodoak az 6 érdemel mellath, de masokra néave
az marad, A mi tegnap is volt, » masok tanuskodass utan el-
ismert nogvedg.o

Maspern e négetét nem birom elfogadni. Menander mis ma,
mint tegnap volt. Tegnap még egy szellemes f6, cgy nagy gon-
dolkado, egy cletbileseséoben tapassalt iro volt, ma mdir a lelki
vajz mestere; onalld jellemek teremtdje, ma a drimairé kepes-
ségeit is bamulhatjuk. Egy fényes lappal gazdagits s vigjatik
tirténetét és a modern vigidték tanitomesterének bizonyult,
mint a hogy Furipides volt az uj vigjatékirok mestere.

L

s most kévetkezik » forditas, melyhez fluitt jegyreteim
wu egves darabok valoszind menetét megviligitjal.

Menander nyelvenek komnyed bijat, szellemes és megis
egvsuertl dinlogidnak kézvetlen hangjit visssandni lohetetlen ;
de azért lelkiismeretes hiséggel igrekeztem tolmdesolni. Non
Omnin possimng omunes,

Tatatdvaras, |90%, angusztus 0O
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VALASZTOTT BIRO!

MENANDEL VIGISTEEA,

* CEmredmozey sebril-eadra = kik dinto bieit vilusetonsk, Ariste-
phanes Acharn. 1115, sarihor idéai o Scholinsta eximi darab elejéril 23
varset 3 fmmsremoy Tl Esse mech Sodsoe, i annyit tees, hogy valasatote bdriaa

Lell bizni ux Gpyot,

(BB




Személyel :

Ffurirestemiog, gmedng athéni polydr,
Charisios, i,

Pvephiife, najo.

Smikvines | .
o { Pamplile aziildi.
Soplrones |

i -’n-'ﬂl'mw, Chartatos rabszoloije,

Hypdakos, sadndgold, Chajresteaton szoledlitibin.

Theng, pisztor,
et brafenon, criterisni,

Sgahics,

Seinhely egy Athén kieeldben esd faloban o Olurisios &5 Smilirines

hitzal elétti tdrow.

L1

BLSO FELVONAS.

EL#O JELENET*
Onesimos, Szakdca,
theesinias saekiesol fogudat!t dsoo Szaldes Bilidedezte a esalid
wiszanial feldl,
Srakics.

Ugy-é & gazddd, jo Onesimos,
A ki kiturtjn most aoezivwis
Habrotonont, még ifjn hizas!

Onagimos.
Ax,

(Kock 5 A, Fr. fragm. Monwndor, B,

Fhe vy fevisz oo ndedii fepsazalls lpdiol wissaateel, wejivel az
durzpheitiolesl ”u-”x:ar};ffuﬂ:i da Fleelvotosont  cetbe wiagahos. ;1-1.?]'”"-'
ditzsil, holfatt ageldt! fopoly evidlest iffh volt, Middn o Szaldes ba-
pehben fosd tedakazddnd, Dhaesivos atesio, hogy Theson dolga nlin.

‘Onegimos.
A regoelit mdr m'ért nem héselbed?

Uram miy varjp rér azt, asitonva
(Photias Lox, ad; Reltzematein & v shug)

# Ay eled nogy jelenst reconstruetidjin ndeve Gl fotiert s aSeenen
anE: Mensnilers Komoediens, deatseh von 0 1L Berling 1505 ez, mbvében
talalt valdazind [;:ingr'a_a:.:_‘ihiﬁi wisitein ||.|r-;'ml, :l.]ﬂ[._{}i!pj.':f.ﬂlrl. |l.".l,g.‘|" N:".sul‘l'i.'}__tl-|.|
dooven Leewioen 2 wMenundri  Gostior fahulorioe Hevods,  Piaceptantinm
Cirenmfonere Samis fragients maper rapona post Giustavum Lefebvrerum
edidit J, v. L. Lugdoni Batavornm 1908 vettern alapmak, wnerl ebbeén na
Gsszos howsivetdsek lolkifsmeretes vgyboillithsit talaltim. Termdszeter,
hogy wiindon kritikai vélelem slapja a Lefobvre: Bditio priocepse, melyral
beverotd tanulmdnvomban bivelben szolok,
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a8 HEGEDTS ISTVAN:

MABODIK JELENET,
Onesimos (wg),

Eimondia, hogy wd az ala o hazaspde Lozt tdamad! moghasonios-
perk, Pumpleile févje taeollétében tithon egy gyeemekel szilll e ast pl-
tirrtetle. (aicsimos azonban dsavevntie o dolgol &5 wrdnal o kot
regsitgl. Clicisios e feszilje ol ifja nefél, de vele wminden drint-
Kesdsl sneqgasekitolh,

HAEMADIE JELENET.
Onesimos, Smikrings,

Smikrinee.
Tivoronya dlate? Upy ipazdn
Elverném, hogy a féldon nyilos ol
iMen, fr. Kock 177, idézett Hurpokration
v Buidas L 1, watswiciow )

NEGYRDIK JELENET,

Midan e vareshe akar visssaomennd, cxivakodd alakokat vesz észre
Az 0 széndgetaje Syriskos hangos sadeal vitizs eqgy smeretlen pdsstor
virl . Smelvines felvevonud és Seanesian figyelnd besd.

OTODIR JELERET*
Smikrines, Daos, Syriskos és ennck neje, karjin ey csecsemivel,

Diaos.

Az igagsig eldl futsz.

Syrigkos,

Rigalom,

Daos.
Ne tartsd mep azt, mi nem tidd,

Syrisltos.
No hat
Bizzuk birdrs. .

* Ith kewddidik ag djennng fifedezett saiveg,
L1
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Traoa.
Jo, hdt dontsin ar !
S¥yriskos.

D E1?
Daos.

Aledrki, mindegy 1 igasam
o Nekem wan. Midrt i3 adtam 4t neked?

Syriskos.

Jo lesz oe Gr?
Daos,

Iston neki, legyen.
Srriskoa fEmikrines efé Iépl.
Yan érkesdsod peresre, jo oram ?
Smikrines.
Mi exélotok velam?
Syriakaos,
Hat pirilink.,

Bmikrines.
M1 héiztm hoged ?

Sy riskos.

Birot keresinl
o Tgaz birdt, ha érkeznédl, usam,
Te dints » pirbe’,

Smikrines.

Veoszeiok meg! Ah!
E birsubds ¥ parasstnép még porall

* Fizifsz: Varro, deee rusfica TT, 11, 11 Xegue non gumdem natio-
nes horum pellibns sunt vestitm . .. eming uswin spnd entiquos quoqgue
Graccos fuirse oportet, guoed in tragoediis senes ab hae pelle vocantur
dupkesiz, gt in comordiis gui dn rustieo oparo morantur,

17



HEGEDTH I5TVAN,

Syriskos.

Die mégis kévlek, édes jo nram,

Tedd meg, Az tgy olv sgysgeril, rovid,
Ne vesd meg szt az istenekre, nel

Az ipagnak lkell mindig gyimnie

s mindentst, Mindenki kizjava

8 mindenki kdzis gondjn ex legven,
[Kogdrdek oz

Daoa,

Java szdnokkal lesz bajom.

s M'drE adtam at?

Smikrines,
Mondd, megnyngosztok-e
Méletermle?
Byriakon.
Meg.

Smikrines,

Bos wadljatok !
Ilam van. Bzél), ki eddig hallgatal,

Daos,

Tlotril kezdom. Nem vsal sgt, mi pink
Vonathozik, hogy tsstin lisd a dolgokan
s Van harminee napja. hogy legeltetén
Nysjam e stivll erddhiz kozel,

Fodsr vidéken ervmagam valik

Fa ott taldltam egt o peppEeil,

Nyvakén e ldnczesal & mids gsecsebeese
Vot véle meg.

Syrirkos.
Lzekril lesz n sad.

Traos,

Nem bdgy beazdlni
115
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Smikrinesg.

Kazhesmalzz ¥ B bot
Iitadra masz mée.

Drags,
Ji Jese,

Bmikrinegs,
Mondd tovabhi!
e,
Mar mondom. Filvevém, lmzn vivdm.
Giondoltan, fGloevelnt én fogon.
i D djjel, mint megesil mdssal s,
Tiunddni kezdtem, fontoleatia, hogy
Mi bajt, mi gondot hoz pin o gvorck,
Raltsdeet dn v majd honnit veszek,
lgw hredek meg gonddal terhesen.
w Kiligjtva nyijun’. e szénégetdt
Taldltpm, a ki dp ott viga fit.
Vale hensthbben ismerds valih,
Lieamélgoténk. Bos aresom’ latva, sadl;
« Hogy clbornltil, 36 Duos, mwi bdnt &
i Gondban wagyoke — 8 elmondom zorra mind,
Mint lelterm s vetbems 61 a gyermeket
Végét se viarva régton kérni kead.
eUgy szilljon Aldds, Daosom, redd,
Ha nékem dtadod o gyvermekat ;
a Ugy léoy te boldog, gy légy te még saabad,
Vin ndm, ki azilt, de hejl, meghsli a lkis poronty.os
Agt drti, a ki tartin itt o gyormeket.

Simikrines,
Syriskos korted ?
Byriekos,

Igen.

Dace,
Aw epbsg
Nap folyaman, Eér, esd, mig rdlesaél,
114
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HEGEDTS ISTVAN,

Atadtam, ¢ slddssal halmez el
Halibal 6 a kezem esdkeli.

Smikrines.
Teava?
Syriskos.
Tevim,

Diaos,

Nejével thvozoth
8 most ngyand taldlkozvin velem —
Az opyitt leltem aprd tdrgyakat,
Haezontalan kis semmisdgelet
Eovet'li és még jajgab, sng, deheg,
Hogy nom adom s magamnak tertom én.
Easgtnje meg, — én igy gondolkozom,
A mit kanyorgve kort el tdlem 6.
Most kévetelni tilem joga nines.
Ha mindezt egyitt leljik, & meg én,
Megosetozunk Hermes ajindokdn.
Do egymagsm leléimy, ot sem valdf,
B mindent kivdnsz, semrmit se bdgysz nekem
lgyssival, az onyémbil adtam én,
Oként addm, ha totszik, lartsd meg azt;
Ha nem s megbintad, agy add vissza hit.
No bints & ne dreze bintdddst magad.
Kértodre kapni s kiesikarni még
Mindent, az nem lehet. Ln végesél.

Syriskos.
() vogozett.

Smikrines.
Nem halldd ? Vigonett,

Syriskos,
Té; hat most én kivetkezem, Ugy van!
A czepsemdt mags taldlta esak,
Mint elbeszélte, minden ngy eseti,
Nem mondok ollent. Kérve kértem én
120

K5
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s kaptam est a gyermeket, igus.
Hgy phsstortirvss, kinck fossegett
Jelentd azt, liogy o gyermekkel &
Ligy 5 mds kis dkszert is egyitt faldlt
Fredl van sz most, eredl foly vitdolk.
Add = porontyot asszony!

Az wsszovey o pgemeliel i)

Draos, im

Fu kéri ldncedt, ékazerdt, melysl
Tsmérvel, nem prédatirgy neked
5 pevében ltérem én 18 gyimjakdnt

cTe bettdl pzen, midén dtwddad.

Hitem szerint o kérdés moest csak az,
Hopy oz o lnez s egyéh eseescbeese,
Mint lameretlon anyje hagyia rd,
Megdriatessik, mig d nagyra nd,
Vagy bivja nzl bitapg jdazdg gyandint

Az oled meptalild, Rérdleted,

Gyermekkel cgyitt m'ért nem kértem el?
Nom volt jogom nevibe' ssélni még,
Moat sem mingsm nevébe' magamet
Kivanni jittem — és okieds lelets,

Mol otk & birtokos, oft nem lehet!

Nem volnd ez lelés, de elosends®
Grondold meg wab i j6 urom, taldn

E gyermek fenkalt szdrmizdsil ds
Napszimos sorsot megvet egykorou,

o Hi folnd, nemes volbil demi majd,

Merégzel tenni dicsdt s nasgyot,

Vadisz oroashint, bajt viv é fub versenyen.
Uyesmit lattal szindaralle’ mdr,

Olyforma épen iften sz esel

Nelenst, Pelinst ## is mestalilta egy

Agr piasztor. borsubis, mint jomagamm.
Hogy litts, hogy Eilinbek, mint maga,
Elmondja mint taldlta dlet és

33

* A gorég szdjitdlot sizems: doaisess lgyekeztem a rokon hangzisd
sablikal potalnic E verset Hephaistion metrikal okbél idéui do megmoeved
o vipjhtékot, V. o. Koek TII, p. D& fr. 15

** Vaplaeefud exélzis Hophokles T ez, trogédidjhrae. A mese talil-
hiotd Apollodores Biblioth. T 9 A

AXATY BT 4 BTLLY- LA ERRPTTL. RoppblLs axt waT, {osw
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HEGEDTS  15TVAS,

Nevelte f6l & dtadja o batyub.
1ia Maelyben lelék ismertetd jelak'
5 Lét kesskepdsetor két kirily love.*
De hn egy Daos adbs voloe el
Mindezt, egy tuczat drachmdt nyver talan
5 maradtak voln' érik homdlyban &k,
a0 Llyen nemes éa ily pagy férflak,
Megdvjam én e gyermek életét
B elvesszen szabndsign zilogu
Dlacs kezén, nent velna szép, uram,
E nélkill ndal ndvéet venne tdp **
1en DIrrdl ismerve fol, wegvédend
Anyjif éa ddes lestvért*x* mentne meg.
Eror euily kel forgd életink’
Elfirelitds dvni megtani,
e folvets, hogy wdjam visssn hat,
e Hivén e porbe dontni fog e sad,
Usakhogy eladbasd, mi ¢ gyermeké,
Kivinndd vissza ot, ex jogtalan,
Szegényt hogy biztosabban kirabold,
Elvéve, mit a sors még meghagyvotl,
125 Vegeél Mo dints tgasség, Jog szerint

Bmikrines.

Ttélni kounyd, wind s gyormokd,
Mi véle volt, vigzésem ey,

Daoe.
Helyes,
D hit o pyermek?

Smikrines,

Nem lehet tied.
Ki kirabolodd, dm esakis ezé,
o K1 védie s érte szembe szdlll voled

dKoel ddézl ny Zitamora E-.‘.'u‘::'F.m; x-,;iu.li-:f:; IIE. s 4450, 4= Memeke

folismmorte, hogy oz i vigjatdkbos tardosik ¢ toreddk,

#+ [fodvelt tragikos motivian. Sopliokles «Tyeoe, Eurvipides « Antiopes,

sIons,

sor Furipides elphigenin Tauricae-jirn vohetni czdluisnl

MERANDER REDIVIVOIE.

Syriskos.
Liégwy érto aldott |

Daos,

Maegtartd Zens,
Ming itdlet! Mindent dn lsldk,
8 ki mitse lelt, megfosst mindentil az
Mind visszaadjem ¥

Smilkrines

Visazi

Daoe.
Szirnyil egy
1s Itélet, vagy ne éljek soba boldogan |

Bmikrines.
Eld hamar,
Diaog.

Hernkles, mily baj ért!

Smikrines

Vedd e tarisznyit, minden sbibn van,

Daos,
Ne még, oh vir], iz dtedom. (Mogdahen
Miért
Biztam o port i
Syriskos.
Adsza mir te maz!

Dinoa,

3h

i Oh szirnyd bdntis! (Atadje o tarisznyit Syriskosnak.)

# Lpenwen Syriskos szfjdba adin, Cirl Roberl és Lefebvre helyeson

Smikrinesnal,
123




i) HEGEDES I8TVAN,

Smikyines,

Minilen ett van-&9

Syriskos.”

[gen, ha mir besgdltam, nem lopot,
Hregve vesztét.

Boikrines*™

[ey sl nean hiszem.

v riskos.
Légy boldoy mindig, derék jo uram,
VolofAnak mindig csal ilven birdk.*«
fSmikiines eltvazil,)

HATOTIK JELENED.
Az eltibbick, Smikrines nélkil

Daoce.

e Mi joptalansige, searnyd egy esapds |

Syriskos.
Gronosz valil.

aos,

Gionoess te, dmde varj,
Ha meg nem drzol mindent, maji adok.
Tudd meg, ovikld rajtad fige szemem,
{ Do eogifc,)

* Tt a Teanwen ssereposaifsil liveienm.

* Mapamn erereposcbisn saerint

Fed Py o w bires jelenot, molvet mér tibb smimpadon adiak eld (Pars-
bam, o Wuchetidtl ée o chorlottenburgi sginhizban), Az dkorban is hives
volt & porbeszddelel tartnlimazs jelevel, Qrintilinnms Ingf, Or. X, 1, nagyon
wegidiestri e jelenetet, «Hp Menundert — monlja — pondosin olvassik,
eryrnigl 18 regtermi mindagt o gyfimdlesit, melyekre lorekesznek fani-
thenim,e Kiemeli a jellomraje  gasdagstefii, o festés mivészetdt, o nyolv-
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HETEDIE JELESET,

Syriskos &5 0 neje, nemsokira Onesimos,

Syrigkos (faes widn ki),

No vossz meg, talarod]!
Asszony, te vedd

i 8 10 wronkhor vidd bo oo csomdt
Clhairestratost ite virjuk majd mi be,
Es berb fizetve vieszn térhatink
Napi munkdnkhoz. Amde virj, elébl
Vegyille et azdmba. Nines egy lidikod?

we Jo lesz rulidnak kebla s

Az asszony walvijal Ritedti, Syriskas eguonkint vessi ald

N T Nitdp w hezbidl Onesimos,)

RYOLCZALIR JELEXET.

Onesimos.
Foha
Taustalily seakdesol | Tegnap folyl o bor
Mar rég ilvenkor.

Syriakos,
Ex taldn lkakas
Jo verh srany, nézd itten ozb: esupa
Szdp drdgakd 8z gy lalticska ez,

Cerimos (el )
o Mi folyhat itt?
Syriskos,
E gvird taeva vas,
Biviil wrany, rimetseve ey bily

Yogy lkecske, vem todom. Kleostratos
Matszothe, rijta vésve 4ll neve,

nek D&jit, o sgenvoddlyek B eajeib. bir nom mulaszijn ol mogjegvasni,
hogy wn Epirepentes nem oyijijs hi kipds & torvéoyhesdsnek. Dion
Chryrostamos (NVIL o471, szintén ajaulia fintal seimokokosk, Haliknre-
nnssosi Dionysios gyakorlati jellerodt (1s speezody) emeli ki
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Syriskos.

Cmesimos (Sypeokoshoz 0 wejdhes . lzcker tépjencl elébb, mint sem neki
% h ' R

Hadd Jam! Engadjem #t, Fn pirhe szillolk birkivel.
Hyriskos o gyl dtedin Minden n gyermekd, nem ag enyém,
. { Nepihez,)

Fangnd, D, Ay Ik g ) By meg asivel, vedd gy Mbordsrab

Vigved u hizba,

Sl 5 { Az wsszany o eeeeseinonel fe bepissdpatel o Clerdres!valos
Az dm ! ' . S ;
firzadi megy. hiestoroshaz.)
Syriskos, 3 mit bespélse te itt nekem?
Mi? Ki?
Onesimaos, Onesimos.
vs A gylrije! Mit én? Hogy es a Charisiost,
Syviskos. i Elveszté itfwenn, i vagy megad',
ey s
Eié? Nem érthetem. Soilaieos
{mesimos. Chairestratos szolgija I.l-lﬁ. fre légy,
{hiarisiosé. Vagy add nekem, megorsim én hiven,
Byriskos, ¥
HESREER Onesimog.
Bolond | = -
Meogdradm an magam.
Oneslmadg, S
. riskom,
Mit elveszite, z .
Mindegy nekom,
Ryriskos, ey helyre tart, wint litom sz ubunk
Adega visssn mdr! mn o hidzla,
Onesimaog.
Cmesimos.

s ! £ Mast vendégel misokat
Mgyl gyl Hosmid Bopy Lordle? Tiyesmirdl mosl sadlni nem lehet,
Majd holnap.

Syrislas,
Syriskos,
.@:;jml]d! Iatenem, mily sebenyi bajl o Ly

o ATVAlL javat megdyvni mily nehids |
Az elad jott-ment eleabiolni késs,
Add visser, mondom.

Megwirom a holnapot,
Birmely bivdra bizoi késg vagvok
Cgyem. (Magibun,
Hisy' most 18 jol jovek 13 éon
s Uy latszik, Jegjobl piraskadni ma,

Onesimos,
Az amber eznk par ntjin heldogul (L)

Tréfilas tdn velom ?
Az wramé, Apollo dgyae’, azl 197
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MASODIK FELVONAS.

BLAO JELENET.
Onezimos fu fazhol jin).

A gvilelit otszor 15 meghisértetterm én
Uramnsk megmutetni, do midon
Mar-mar o ponton voltarm, szélnl lidsz,
as Visgza rindtam, megbintan bizony,
Mit eddig mondiam, eoyre hajtja csal
«Hens verje meg & hitviny denldtls
Feélek magyon, nejénak meghboesil
e azt, ki tithat tudta 65 a ki
ziv Bldruld, elleszi lib alal
Félek, fejemre 4 bajt inditok *
Elér baj ért mir eddig engomat.
{Clearisios Nuizalal Haleotopen zokogea fivelem,)

MASODIK JELENET,
Habrotonon fodbd e hdache nigsaeesi),

thh himpvistok, ne baotsatok tovablb!

Tehit pimy tiroya voltam esalt neki!
we Lo nyomoralt? Hopy banhat {oy velem !

Mint dthozottat, dgy gytililhet &

Nert enged veép mapilios sem kisel

Az asztalndl sem . | .

Onesitnes (magahag),

Vissgawdjar-g,
atel kapdm e gviirit ? Kilinos !

* Wilamowitz : ecuhafopa-kingéagildedt barton helyesnek, olfdrve
Croiget esmpdospzinjatdl,

188
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Habrotonon

a0 Doldogtalan, mi pénat elpazarol !
Sroginy fejem, gy hordhatndm aloir
Ay istennénck * kosardt is fn,
Mz harmadvapjs tiesta sziy vagyok.

Onesimaod fieaagdbo ),

Az isteuekre. hogy i kérjem at? ., .
fige dsyrishes |

HAIMADI JIRLENET.
Onesimos, Habrotonon, SByriskos.

Byrieltos

e Hol, bal van ag, kit régen keresok?
{Megiilpae Oviesinast )
Hajhy, fiozkd, jer, add visszs & gyliril,
Vagy mdr mutasd meg, kinelk akardd,
Bird elé kell vinnem sy Ggret

Onesimos;

Oh drdga ember, fgy all & dolog:
s Charisiosd aogylivd, tudew ;

Da félek megmutatni & neki,

Mart megmutatva, apjavd tesgem

Annak, kindl velt,

Syriakos,

Hogyan, te gonosz !

Oniesimos.

A Taunropolidlk +* alatt, midGn
san Mok mnlatozonk: elvesstette sst.

* Uroiset sejditésdl tarlom igiznak, hogy WL Habedtonoo u fese-
phavad Gnnepere czeloz, ilol e alast firfval drintlesniok axentstoio
lpnnek taviotiok, Tehit Charisioa Habrotoooonnel geakitot.

= Tl Gonepen, mely Artemis Draurdoban it finnepiches hasanlitoft,
tigelin esal adeeonyol vebettel résab.
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HEGEDUS ISTVAN.

Nyilvin megejte ott ecy hajadont,
Kisziilte és litotte gvormaokét,

Ha feltaldlodk az anyit e gyiriivel,
Napfényre jonne titka biztosan,

Die most cask spedlyt &z savart okoz.

Syriskoa.

Kutass otina; d4m ba ast hiszed,
Hogy halogatva rdbirsy engomet,

Aldrmi véset hogy adjale, ezélt nom drse.

Nem osztogom.

Onegimaos,

Részt nom kivinok dn.

Syrigkos,

Ep a wirosba indulok, a ol
Majd megtudom, hogy mitevd leszek,
(Syrisfos tavesik.)

NEGYEDTK JELENET,

Habrotonon, Onesimos,

Habrotonon.

A csecsemil, kit szoptet bent ¢ nd
Uoesimos, mondd a széndgetd
Laelé.

) Omegimos,
Allftja:
Habrotonomn,

Cuinjdn valnszolt,

Onesimos,

5 nram pylirdje lett voln' 6 vele

Habroioncn.

Te nyomoralt, ba & igse urad

Tiivad, hopy szolgaszdmban éen oz ¥

Nem félaz te, hogy baldlra Rild ?
130
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Onssimos,
Bizony.
Habrotonomn,*
5 anyjit nem lmmerik? Iis oyileiijée
s Urd @ Tanropolidl alatt
Vesgtd el ?

Onestmos,

Liészoren; szolgdia, ki
Kisdrte, mondta.

Habrotonon.

Nyilvin egymags
Liontott a ndk kégéd Volt ily cset,
Midén magam jelon valél.

Oneaimos.
Tolen ?
= Tavaly a Tourepolidkon én
Linvolknak vertem a eziterd;, velidk
Mulatva, férfit még nem jswerdk,
Aphroditére, nem,

Onesimos,

Es nzé a linyt
Teo isnrerdd ?

Habrotonomn.

Eoonnyen meglndlatom,
ms A ldoyok ismerék, kikkel valék,

Onesimops.
s atyjs ki?

Habrotonon.

Nem tom, de litva Ot
Filismernam, Feh sgép volt, istenek!
8 monddk, hogy gazdag is.

¢ Rltdrve Corl Roberttél, Lesnwen sseroposztisit kivetem,
I51
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HEGEDDE JSTVAN,

Onealmos.
Még 0 lolet |

Habrotonon.

Ki todja ? Elidol epyseer kigiliink,
20 Moy sirve-riva tért meg nemsolid,
Tiépd hajit; roogreyd ssaopatva volt
Hagy istemek | o drign seép finom
Tarentumi kopeny, melyet viself

Cmeginos.
Booogyiicid rajt?
Habroatonon,

Taldn, de éo nekem

g7 Nem matatd. Hazodot nem fogok.

=]

Cresimos.

Most mit tegyok?

Habrolonon,

Te ldisd, ha van esged
Es rdm is halleaisz, vallomist teszel
Uradnak, Mert ha szabad ué vala
A gvermek anyjs, titholdeni midre?

Onesimos,

2a0 Elobl: kutassuk 6l mi sz anyit,
Hed coak setin kevilljon & sor

Habrotonon.

Nem lelbetem fel <Ot, miv nem tudom

Ei valt a lettos, Addje filek is

E niknek elgrulni valamit,

i tudja, hidtha adlogul kapd

E gylivit tdle mds s elveszite,

Vigy elkocslodsta, foolald peandnl

Adi vagy rajta vesste [ogaddst

Uh mily sok, ssfe mer sedz osdly lehaet,
132

BHT

L1 ]

MENANDER REBMVIVDSH. 4

o Mi bor s tivernye kel mezeshetik.

A mip a tettest {6l nem fedezem,
Anyit keresnl ninesen széndokom.
B opem dralok el semmit,

Oneslmos,

Jol boazdlsz.
De hit mi less?

Hibrotonon.

Hallgass, tnesimos

s Boy otleters van, telszik-é neked ?

¥n magamévd leszem as vgyet.
A gyiirlit add ; megmotstom neki,
Hozed megyek.

Cresimas:

No mendd geak, értelak,

Habrolono.

Ha latin s kérdezi; Litol kapam,

st Elmendon, bogy » Tauropolinl

Alatt dn vollam azog bajodon —
Mi tartént, vélem tértént, gy adom. —

Oneaimaoan,

Cuodds egy wsszony |

Habrotomaon,

Ha at et
Iz vey, aogyied bizonyitel fog.

gee Dovall ma mindent, liisg” most midmoros,

Blmondja soren szépon, hogy osék
& én eszinlelek, dgyelve gondosnn,
Magam hogy el ne szdéljmm.

Onesimoes,

Ah, remek!

1
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HEGEDUS ISTVAN,

Habrotonan,
Simulva bozzd, mit se vébve al,
g Higom filébe ;Lo mily vakmerd
Valdal s
Onesinios,
Derdlc !

Habroiounon,

A Toldre teritél,
Mi szdp robdmat tetted toukre te!
Hs sirva eclveszem a reermolet,
Megkérdem szt oz asszenyvt, hol vevd
ms B drigasigot.

Onesimos,

Heralilesre, jo!

Habrolonon,

Es végre mondom @ o Im, ton gyermeked!i
Fs a lelenezet mutntown oeki.

Cneasimos.

Tiomase, furfanros vaoy, Habeotonon,

Habrotonon,
He kideril, hogy ennek atya o,
s20 Még akkor lesz idonk kutatni majd
Valddi anyjdt.
Onesimos,

Aredl mit se spdlsy,
Hogy te szabaddd ldsss, mert gyermeke
Anyjit szabaddd 1észi régon 4.

Habrotonon,

Azt nem tudom. Szeretondin,
1534

MENANDER REDMVIVIE,

Onesimos,
Nem tudoed ?
pes Bodrlek, Tildbul értem it se téasz?

Habrotonon,

Védizteninkre ! Mindenért neked
Laszek addand.

Cnesimaos,

Hitha az snydb
Ceak immel-dmmal keresed ntébb
By engem eserbe’ hagyez, akkor mi losz?

Habrotonon,

wer Boldogtalan | Tin kell nekem gyersk!
Oh istenck, lohetnék caak szabad |
Ez lenne sgdp jutalmam,

Onesimoa,
Nyerd is ol
Habrotonon,

Hat retszik néked ez o tory ?

Onesimos.
Magyon !
De hogyha megesalss, megeyil o bajod |
mes Megliizddk viled, van red erdm.,
e most dologea !

Habraionen.

Thit megogyazdl

Opegimos.
Meg én.
Habrotomnon.
Wos, ndd # gyieit hit hamar
Omnesimos.
Noage !

130




48 HEGEDTS TSTVAN. MENANDER HEDIVIVUS, 40

Gl Rabert o hatodik, hetedil é ngolesadik foleast  tartaloued

Habrotonc, iy ; i
agy allitye egyhe, hogy felteszl, Dogy Haleotoron ssill, o bessdde
. Ol édes Peitho* jojj, segite te meg Cfverdsiond it dngerelte, Tanend sesaver Swifeines 45 megtudia
Fa pdj ssovamnalk bivis bdjerdt | . futbegierel dilgad, ledagdeal afor beszélnd,

Ez egybedllitis voldszind ds eclfogadhaté. Kévotkezik a jelenet
Smtkrines o8 Pumphile kiet,
OTODIE JELESET.
RILENCAEDIE JELENET.

Onesimos {egyedil kL
nio Furfangos egy faj, az ssszonyi nép, E jelenethdl a rdgi toredékek kosal jol illik sz 566 toredék
Belitva ez, hogy szabad wem lelob (Eoek, IIL, p. 173.):
Szerelme drdn, mds atet keres
De én fatuskd. huta, bdreye, vak,
Orikis szolgnssdmba maradok,
ms Tn aw & révén nyerek valnmit,
Ez volna as igassio, Kdbrede !
Ures kdprdzat utin szaladol,
Midén asszonvtd] halib virok édn.
Jio lesg, b W) bajt nem haelt redm.
oo Az grofm doles hamar rdm szalod.
Merb ha kisiil, liogy sealad seirmozisn és
E ¢accsemiinek nnoyje. elveszi
Ndil agonnal 88 kidobju esr,
Most j6 lesz féleedlloi milsmar,
e logy dsere ne vegyik kerem mivid,
A sok dgy-bajjal mit veszddjom én |
Hn mids. bajiba dirton mdg macam,
Vagy feesegek még, nem binom bizony,
Hogy az, ki rajt kap. térje ki fogam.
ey e im’ jon Bmilirines ; mdr visszatért
A virosbdl, ha bdrmit megludott,
Juj, jobb fesz ollibalni én nelem.
Eltiinik inndt rogvest nyomtalan,

Nehdr n hares, én ddes Pamphilém

Loy tisuztes nd és ily szemdly kazott,

Bz tihbee kése, tobbet tud, fondorabb,
oo Beépyentelen o Amit cadlos azavi.

Pamphile azért kijelenti, bogy férjéhes Li muwrad, m1 mistt
Smikvines egy utolsd  (lizedit) jelenetben bosszosdigdb fejezi ki egy
maginheszédhen.

{Favozrt kécaiil, o jon o Szoldee, wert oz veszeftigadstelen  tare-
dekben a0 Szeabdcsrol eeik 4z ds e bdF dp sor fordud eli,)

Sok minden lesz o pompids regrelin,
an Mindenle' mégis benne én vapyok,

*oeihy lewed, 1ldei ooy geholinstn, mint Munandertil vuldl, w vlzjatik
megnaverdse nollil. Kook, 1LL p. 249, frag. 951, Lefebers.
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HARMADIK FELVONAS.

E frlvondst o megleed duzefiignd réssesel Ceel Bobent gy veli
Riegaszitont, hogl gy ja'."r:.lrl'f weldmzegad fortaloed rrrf}'re, sl bl cak
apigit fogedltol ef, o snenngit o esszonds e pontje oo soesfoeto-
latthnz Jullie,

Haelveotwipen wiegladton Dainpiiilel, falisuie o Dizonos ahar leani,
fengy dgazan 0 voltee o Chedsios dlifozato, Kiodstal tadbofod oeg
ezt prdned onigfatll, Soplivonetal 2

A pogyedif jelenctel SBoploevae wondanbeszide Wolteie e, melybion
felednndd fejegi &6 hogy e gyeemel-fateves, anolipben esolekied vésze
will. az o ds lednya negy sstgyendee Kideril, B opondon kovethesik
az dssaofigad részs

Cad Robertnél az Sldadih, 6n oozt hisseom, Tiopip ezelde an stegpy el
Jeleaet,

NEGYEDIE JELENET,
Sophrone, Habrotonon (a lelencs o Uabrotonon dlében kesorvosen sir),

Habrotonon,
Lijéittem im; jaj, # sgogéuyke sir!
ars® Nem tudbatom, hogy mi baja lelel.
Haphrone

Jaj ietenol, ki sein meg engomet ?

Habrotonon**

Csueaujka kis poroniy, me sirj, megvek,
Meogyek, sztldid virnak, jer velem,

* A Loeuwen szbvegdoek versszamozisit kivetem.
= A feletbe hézapos sadver valbszind kisgdszliéadvel.

I3s

MENANDER REDIVIVUE ol

Majd lesz jo dolgoed, dédslgetnek 6k
aso s obt te léssz majd & phrifogém.

Sophrone,

Nini, ez asszony, Edes kadvosem,
Légy ddviaidlve most én dltalam,

Habrotonon.

Mondd ecanl, mit iv mesdltél, mint esctt
A Tauropoliiknak dnnepio ?

Bophrone,
mn Te mondd, hogy hozzdd hogy, miként kerilt
1 paessemi ?
Habrotonon.

Tsmertetl jolét
Folismered, mondd, bdbmn szdl), ne fél)!

Sophrong.

Te nem vagy anyja?

Habrotonon,

Cenk tottetdr caupdn
Nem aoyjn rovisics, csak szérd
wo Hogy foltaldljnm 6t

Sophrone:
Es fislleléd ?

Habrotonon,

Mepglittam azt o linoyt.
Bophrone.
Stz atyia k7P

Habrotonan.
Churisios.
129 4
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{Habentonon

i
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HEGEDE I8TVAN,

Sophrong.
B oeat biztosan tuded #
Ez & Charisios?
Habrotonon,
Kinek nejét
Litim imént.
Sophrone,

Otk bent?

Habrotonon.

lgzen, igen |
Boldogialan ! Fey isten rid telint.

Habrotonon,

A sromszéd ajtdn kopop walski.
VYozess bo otthonodba engemet,
Mt mind a 6hbit fiszlan megbndod,

s Soploone w Soilctines hisabe fdvosaul,

Rzl Fipan Ohevsiings, )

OTODIK JELENET.

Onesimos (g,

Apollo figyse ! Téboly szilltn meg,

Orjong ez ember, mindon istenalk !

Bregémy nram, Charisios, dithing.

Nehéz kdr nvomjas, epe Gnti el,

Vogy mas baj oyitel, szép esze oda,

Bokddg allt ot ax ajtd mogott

Bs titkon halleatdzék estndesan.

Nejovel atyja heves pirbe szdllf,

Bigvdst korholta a gyerel mistt;

Uramnak arveza sippad, majd kigyal,

allh &desem, mily édes szép beszédd b

Lzl fol sebtom s fojét verdesi,

Mejd pereznyi csond utdn megint beszdl:

aMind egy asszony! 8 én wmily nyomorult b
144
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MENANDER REIMVIVUS.

Majd végre ismél szobijiba tér,
(Mt fajat, arezib, hajit tépdesi,
wr olin, én vagyok hibdsle ezt hajtogatja,
'y sziroyil dolget én miveltem, dén!
i fattyigvermek atyja lettom, ém
{(} véle szembe heoyetlen valék
8 barbar* mdd bintdm irgalmatlanul
i & liuyortelen!s — Bzemdre hinyja ozt
Onanmaginak, virbe forg seme!
Uiy megijediem, dermodés fog el,
Iy kedvbe' hogyha megldt engemet,
Ki rigalmaztam, még talic megdl,
ies Faért titokban szilitem én ide —
Hovd szaladjak 7 Mit, de mit tegvek?
Viégem van liztosan! blar as ajtén kepog...
Moglorld Zouns, te ments mweg, ha léhet! (EL}

HATOTME JTELENET.

Charisios (magael,

[in, & hildtlan ifji, ki esupin
o A tisgtessdgre figresstém szemem
Fa foddbetetion, ginestalan valél!
In' bossznt 4l mon rajta vigseter,
Fraber mivoltom sségyeniti meg.
To gzeremesétlen, mint piffesskedel,
wn Mid vdtlen vélsdmét nem Hirted el
5 mapad mily biinnel spennyeréd te be,
55 & irdntad wmily swelid wala.
Mint meggyaliztad s ime, most kitling,
Mily nyomornit, hdlitlan, balgs vagy.
wo Mi masként seolt ntyjdhor, mint hivéd,
VA jdbal, vosssba' részese vagyol
Bajaba’ eserben Ot nem hagyhatomo.
B te, nz eérépyhds, fonnen ledrledél,

® Ggshagur duiheiiTe!
bashdr b8 kegyetled jelsdlmek ne-atheni grimpadon hangsdék elbsndr,
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NEGYEDIE FEINONAS,

Kevethesile vy loved e (Lefebeee Clpad jelzi) melpbere alighe-
aenr Gharisfralos |r_.g"||.- .Ir:""El Feivertds Lr_'lﬁ’{.lf_'r'r it Hz::.l..'-:‘fln,'rh"-.' fozt apl nr!!!{yl'l-.
de szerapet i fud adied w0 feieaoredt tivedfhelbe, B iy sejtent,
oy Chadrestratos Pamphile videlmdee kel ds Bidabjo Hiheotoreont,
i o gpuperaneklel Eieolian d2 ebbor talalfosilt Charistosszal, Kl o
filfedezett fithot oldvwlio. £ jelonet tefidt az dn fozzdeedésim szerint
gy hoangzenék, o loveddh hidogzd szevail Gelldfep kegészitvda,

A tortdntek nbin s hi marsdss
st Charisioshoz, szabad né gyandnt
Caelekazel, sxabad szdirmazis szerint,
F overmek savja rimd nem lehet,
Csak gy talélta, hordjn el magdt,
Mert teszevdgom ast o gyermelet,
e Ha bdrmi drdgs, barmi kedves is,
{Ridehia (hrestiosssal,)

Habrotonon,

Apollo sten angem Mgy segits,
A mint e gyermek bithdl wsmerem.
Megyek, elmondok mindent § neki

HAEMADIE JELENET.

Habrotonon, Charizios.

i Habrotoron kivelion o gyeviaelliel vlzszaszdl o dieve szelgaaak) @

it bintasz engem, te szenfsdgtied !
e Mer] hozedm nydini.
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Charigios.

Haryd el éa ne hintsd!

Habrotonoa.

Uites ndidé a gyermek, az hizony,
Nemo misd senkid,

Chnrisics,

Lar lenne gy !

Habrotonen.

Nagy Démétérre eskilsaom.

Charizios.

Miro ?

Habrotonono.

Mi osgent ignz,

Chorisios.

Hogy anyje Pamphilé
wo Fme lelencznel,

Habrotonon.

Av Ové s bled

Charisios,

Habrotonon, oh kérlel, meg ne dsnlj!

Carl Fobert eqy Jelmmetel teteles f6l fadde atodik jelenet), sy
bewe Cherisios ajfoege ovomimel vesg kerjdra o ggeemeket, atyje,
Chaivestratos, késsuek nyilathozsik apea, hogy o gyermeket filereld,
Clierisios Flabeotonen szohadsogdt hise Messkizolng,
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OTODIE JELENET (Carl Robertnél hatodik).

Chairestratos,® Habrotonon,

Diorék egy smber, mis bantatlanul
Nem bgynd, nem bizony, magan se még.

HATODIR JELENET (Uarl Robertnél heteciic)

Smikrines, Sophrone.

Bmikrines,
Fejed, ha szét nom zizom, Soplrone,
Hat vessnek el | Még intoss engemet
a5 Crag asszony, Monvom én hazahozom,
Viirjany, mig elfogy hozomdnya, miy
A drigs forje filemészti mind,
Magam dolgirdl van sz6 ! Erfed ¢

Sophrone,

aru El ne siesd o dolgot!

Srikrinea.

daj, ha azdlss!
Kiprldm aet, mit ldnyommal adék,
Beszéld rd lényod, hagyja e urit
Kilonben majd elbdnok én veled
Hophrone, téged elsilvesstolal
o6 A nagy mocsirbe, @ omit Bikhatal,
Megfajtlak abla, megtanitalsk,
Hogy egyetérts volem, ellen ne mondj.
fClepision aflajan kopogiat,)
Hejh, ajtdt nyissatol. Bezdrkozik,
Nem halljitok  AjiSt soy se nyit?
fREfim esinng,)

* B toredékher mogjegyal Leenwen: Alind frommentum anm foliw
sive duns pigioas implens, Be ebbil vsak e két sor maradl meg.
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HETEDIK JELENET,

TUgyannzok és Ooesimos,

asn Iajh, ki kopoptat ¢ Ijha! Smikrines |
A bése, ki linyt ds hozomduvh heres.

Smikrines,

Bizonynyal én, te dthozoth gonosz

Onesimos.

Bhlezen teszed | Okos 63 szdmitd
Frnber vagy érte

Smikrines,

Mily rablis oz itt!
s Azt latva, tlivik & naoy jstenel !

Cnesimos,

Hiszed, az istenchuek van i idejok
Nap-nap uidn jot, ressaat osziani
Firdem sszerint, te jdmbor?

Smikrines,
Mit heszdlsg?

Omnesimas,

Vildrosaliban 2zolok. Viros hogyhn van
son Ezer, lakdsn mindnek ha vagyon

Harminezeser, nz istenck

(et egyenkint dldjik vagy verik?

Smikrines,

Hogyan? Iy terbes munkdt végrenak”

Cmesimos,
«Hak vélink nem torGdnek? Hogy lehet?

e Férdesheted : adik o Jellemet
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Eltiink &réal; ez benniink lakik.

Ex snjija mzt, ki véle vissuad]

Es dldja azt, ki hozed Lii marad,

Ey isteniink, jo — rossz tett katfejo.
soo Keresd a kedvét 1gy, hogy so'se téay

Tolondet, esztelent s boldog leszel

Smikrines,

Tehdt, te gax, most jellemom badar
Dologra vith hdt?

Onesimos,
Az hajt,

Smikrinos.
Viakmers!

Onesimog.

Hit linyod lssa vinni j6 dolag.
son Te azt hiszed 7

smikrines,

Ki mondja jénak ast,
De Hitod, kénytelen vagyok velo,

Onesimog,

A vosszab seikségesnck valljn oz !
Mi rontja mds Gt, mint tnojelleme ?
Most is; ki rosszat tenni kész valil,
ste Cank a véletlen ment meg tégedet.
5 minden bajodtél {ey megmenskilsz.
Ly balgatagnak ne taldljalak
Még egyszer, Bumikrines: yiidjaid'
Hagyd abba, menj be, vedd fil nnoksd
sis 5 dlald,

Smikvines,
Te gaz, nwnokdmnt, én 9
L4

MENANDEDR REDIVIVUS.

Dpesimaos,

Darom walil, hivénm, hogy van eszed,
igy irigéd meg kedves linyodat!
Cgodaképp ott benn 6t hénapra ndr
Van grermekiink,

Fmikrines,
Newm értelek.

Onesimos.
sz Do tudja ndd, Az én ifjo ardm
A Tanropolidkon —
Smikrineas.

Haphrone |

Omerimo.

Fat lanynl elrgadin

Smikrines {Sopfirendioz)
Hallod ezt?

Sophrone,
lgen,
Onesimeay.
De maost mir minden kiderilt
Es jora wilt,
Smikrines,

it mond ez? Cséda te!

Opesimos.
wn «Természet rendje 8 nem féirviny szerintls
<Az asspony SO0rsi gme

« Atesap o tragikal stil travestitjiba, Szellemesen jegyvel weg Wila-

ity oy i g régi komddia naperprpedd, ug W) sxpapmiopd
mawity, hogy & milg o Tey LRTRETY

irdmikus hang @ régi komédidre emlékertet,
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Bmikrines,

Megvesztél to ma?

Cmesimos

ligy tragilus sort majd idézel sz
Aueg bl * hogy ha roost se drtend,

Smikrines;

Felforral pathosod. (Sojdheonshos) Te (6l tudod,

Iz mit beszél,

Bophrone,

Todom. Megérti mir
A balga is]

Smikrines.

Mit mondasz, szoroyisdg,

Sophrone,

De dldds ennél nivesen m nagvobhb,

Bmikrines.

Igez, mit mondasy, Ez hdt a gyerek?

It o sadver megszakad. Nyilvin Sophrone elmondja a gyormek
kitdteldt, az lsmertetdjeleket megmutatja. Smikrines konnyen kibékal
Charisiosszal, ennelk hésdba sict anoksjst dlelni. Habrotonon bizo-
uydra elérte folszabadildsat, iigves kozvet{tése Jutglmdnl, Onesimos

kiri a kizinsiget, hogy tetszisét nyilvinitea.

* VilSazinfion az Foripides dwgejanale arra o holydre ezéloz, wsly

Nauehndl a 287, torodék ds fev hangsik;

whv abvog Edamol pat dpelevd B¢ o

. o kg i r or i
Hxdeyy 1o & ddbery’ fyoesd Auy Bxmsdzuw,

Croigel megjeoyvedae,
EICEy

A LEVAGOTT HAJU NO.

(Tlzpenetpopmdvg.)
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Személyek:

FPotaitios, gazdsg athent polghr.

Mywvehene, gpazdag atheni peszony.

Moschien, Myrrhine nevelt fin, Patatkos ismweretlen fin.
Irios, rabezolgajn.

Faleon, kavinthi kajona

Glylovrs, Polemen ifju weje, ataikes demeretlen lednya.
Digis, anolgandje.

Sodigs, Polemen rabazolpija

Hebrotenon, helaera,

Szlies.

Pevrdd,* kaltil seemblyesités,

® “Apvans, voltaledp Twdetlessdn, Loouwwin: fguovetio. Gsrl Tiohert
Alavwiglosinkeil, Croiset: Miprize, Fn o Croiset sgerencsds itlelét fugriva
el é5 Bhakesponare: Tévaddsel wigfatekd-rn gondolva, adtam e személyest-
teit ahstractidnak e nevet. Negativum szerndly nem lehat, nedrl  melllz
tem oa tdbbit,

160
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BEVEIZETES.

Levwodn st hiszi, hogy ww argumentum, o személyek jegy-
zike, vagy 50 wvagy esetler 120 vers higoyzik a darab elejérd], ba
nemesak az elst, hanem a misedik levél is elveszetl, Valdsgininek
tartjn, hogy or egész elsd falvonds hidayzik, mi ellentmond a Me-
pander folfederett darabjaibsl és Plantug uidnzataibol Lithatd techni-
kinak, A Tévedéd, ki ae epész drimei motivarn eredetét tdria fol a
kozonségnek, csak sz elst Telvondsban fordulhat eld. I8 falvonda vali-
geinfl reconstriuotidjirs nozve tebit inkdbh Gorl Robeitel hivetem.

ELS0 JELENET.

(ilykera ex Polenon kest lefolat egy feees jelenet, Nem vallang
Mewander  gydnged és finon ssellewden, lieoo féltehenyadgi jelenet,
mely b félichengsdgd ihdben Poleniot levdgla  Grlylieso Dl a
.i';r.izrin:‘-.'él_q slatt tivldn! eadino

Tahat  Gigkdra Jon eld sokogen, Polemon ssavail hatljnk, —
minlipekkel foclneset kizonstges rimdnal eondjn ds Regyellen szl
Eistretchen elhergesi, Corl Robevt o sgavakal adjo Glykera ssijibo

rHa rimn vagyvok, nemn vagyok fied,
Megyok azokhoz, kikhes tartozorm.

Carl Hobert azdrt mondaijo uz oled Jelnethen e ssavakat Glykerd-
wel, gy o Satalidl Willamiewits, Geeisel dd wrcaok  altel, igy
Levwwen altal is e darabba ateatt jeleneteket a haviadik felvonis-
ban tgy reconsteudlja, fogy eqy venddgldi jelenetet &5 ssihessen bele
a davahho ! A veadeglite, o talbd hetarea kigd szt friykordt, En
wigs wlat  bovetel  Potaikos; Myerhene ds Polemaon fudza 2 e ldrom
hiiz o vendes chablon szerint & oy egy kalen venddglel felvennd
felesleges, Felfugasomal megerdsiti a Rdeethezi hosszi részlet, weeliy
nrologiak folel weq. Bz oa
15
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MEXNASDER REDIVIVUS, by

MASODIE JELENET. an [inde 4 oy 8 ae ajtéban megdll,
Az ifjn libvn, sebtan odalat,
Megileli, esdklkal habmozza el

Fs tanilya, hpgy fivére, ongedi,

A kezdete haanyzik, de wzivt o helyzel vildgossd valik a meq-
meereadt wiolsd résshil, meelyet Lefebiove Buitio pelicepstnek olst fore

-

A Téavedds.

. Ha dket epy Grog nd lelte meg,
A ldnyt maga akarta foluevelid, mig
A misikat e dfs, gyermektelon
Urndnek adts, ilt e hisbop. Eg
Filfogadd, O maga tonkre ment,
A pagy korinthi hdbord alatt,
A felserdill linyt, a kit littok itt,
Wit adi s mags ldnyakdnt
Eme korinthi hévér ifjunalk,
A ki irdots égd liogra gynlt.
Majd & elagove és érezve mdr
Kozel & végét szonvedésinels,
E linynak sorsit wpem titkoljs el
Elmondja neki, hogy lelencs grerck
5 alst palydit dtadd neld.
5 fivérét 13 lefrjn pontosan,
Haory baj ha éri embersors sserint,
Legyen ki védje hil tdmasx gyandnt.
Es évnl vigyott lanvdt, sejtve mdr,
Hogy én, a Tévedeés, mée bajt hozok
Mindkettdjikre, mert sz ifji dis,
Vig, léha mémor pyskrin meglepi,
5 a liny nagyon szdp 8 nem megbizliald
A férj =e, kire hagvoi foge 0L
() maga meghalt. Nem rég a vitde
Megvette ext n szomszéd hizat itf,
A lany fivérdnek szomszédjn bir,
El nem druljn fitkat, filve, hogy
Sorsn a gazdag ifjut bintand,
Elvezze 6, mit a szerencse nyijt.
Bz ifji ldijs meg véletlendl,
i, mint mesdltem, tozes, vakmerd
o azdta leshen all & hdz kdral.
Az este dp = szolgand utdn

g

difie tartalmos. :ﬂﬁg]ﬁtju P”]L‘-“]Url. dih rnjgjr-l. ul,

o aMajidl measkore, fpy s2dl s elmery o fivér
Wovdra sir, hogy wem lehet nelik
Exzt tenni sgalsdon, De esnle agdrt
Lobbant itt lingra minden sgenvedély,
Mert én nkartam, lolke mis neki.

o Palismeresre s harng vezel,
ki magaet foltaliljs mugd,
A Il it kdztetek bosszankodik
Awért, mi tartent. héliljen ki mdr,
lsten n rossaat jovd teleti

s Har ddvizsllel; nézok, kérlek 1s,
J4 indulattel bogy Ggveletek || FEL)

i Polemmon Ldzdbdd Lijin Sosias:)

HABMADIR JELENET.

Sogias.

A biss buzes fejd kemdry vilds,

A ki levdgie o ndk farljeid,

Most beni hever s keservesen zokog.
an Kése roggelies hivom tirsakal

Baritait, hogy jobban birje el

Biibanntil, Nem tudva, hogy miként

Halljon hirt rdls, engem kilde ki

Hogy hozzak én szimdra jo kipenyt.
o Mem kell neki, osak is kémbkeduni kitld.

fERGide Didvis, a0 Gl hera rabssnlganife)

NEGYEDIE JELENLT,

Hosizs, Doris,

Trdiris (hatve szl Glgkerenal),
Ttiann nézek én, Hrassponyomn.

AXAD, TAT. & KTELY- ES-RREFTTD, RORFROL. xur 201, 3, &2,
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Bosimg fmegdlon ),

Dériat Mi seép lett, tostes, tormetes |
Nem élnek rosszil, sat gyanithatom.
De mdr megyek. (Tavesik.)

OTODIK JELENET.

Dtvrie fegyediil o Poelemon hoze oldty),

as Kopogtatok, mert itt kinn senki sines.
Boldogtelan, ki katondt szeret,
lgaztalan mind, szélesap, ceapodir
Urném, mint bintansk ! (Kopogtat.)
Hejh, gyvermelek!|
Oréloi fog, ba ltjs sieni G,
w0 Hiss ezt akarta —
(B gyevek eldfon.)
Givermelk, hivd urad |

* £ *

Itt kawethezik o Lefebwpetcl Jowel jelzett levdl, wely vagy  eqy
qun!crr:lirinak v ey lepnidnak Rdzepet alkotta fs azon agaafed day
mietlett fitallen talaltak, melmek fedéjiil szolgdlt az ujonnan fiit-
fedezett Menander-lidnyw. - Lefebere o Serrielioz  esalolta, mert Mo-
sehion ebben is elofordul, Do eqy hellenista, Pho B Legrand, vi-
jistt, hogy o Teedd o Ferikeinomend-hez tartozik. B ndzetet fogqoadtdk
ol Willamovits, Leewwen. K coniectirat egy vijonnan filfedezell adat
megandEill. Aristophanes Plutosinalk 85, versthen @ kavethezd scholion
fordul eli: ziv §dedy st vob mepe Tob wtan Arcecde zal Mewuy-
dpns S Hepreepopduyy vo 08 xegdineos duma lﬂrr,':a;far t‘"J:faTrﬁrﬁ}-'-

Kyetselnar (1 Menanded peliguiis nueper repertis, dissertatio
inanguralis, Lipsiae MOMVE) e holyet igy évtelnrezi - il epuad
[P sari oo deliberos  — wildges, hogy eqy s.z:ml:;r.rx—
seemdly mondje, ki habozdsat fejesi ki« felett, hogy segitse-e it
Kvetephmar Didvisnal tulajoonitin, I fendiél sajralie o drerva bardas
ity de latva binatal, agon fovealeodtife. iogy  miként Lamogissa
Palement azon tirekvesshen, hogy Ghyferdl kiengeszielfe

flael Bobert gt jelenet valisstied  laelalmdt allitja eqyie, me-
lyekbon a cselekedny o livotkesd mozzanatokba menne at: F fu!f-mm:
miq duzsog, scevelmi féltéhenysige guitri. Ddvis st hissic logy

(LN

.
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Moschdonhan drndje 1j ée pedig gasdog  kedvesee talalt. Mosclion
feridion wagdnbessédben dnti ki szevelmes haagilatat, Moschion Doaost,
e5 tigyes rabsgolgat fessi bizalmasdut, Of akarja kozvotitdil felfuass-
nialni aree, hogy as elizitt Glykerdl as o pevelanyio, Myrehing,
fogadia he hdzdba, Ep e ponton lirma fallatssik, Jannek Holamon
katora pajidsai. Kévetlezth o kar, wely igen drderes widonsdg o
helyan, Ferd! bovebhen szdlol o bevezeld tenulmdnnbar, o minden-
esglve végoidil gz eled felvonds, A wig fieshék drfezdsdl eqy szolga
{Ritem szevint Daos) o kdvelfesd szavakiol jelsi -

Jé kadvre gyulva jin az ifju had,
DHgsdrem fdm Grndmnek ssdndolkit,
Ei o lednyt hisdba fogadd.
Bz dm anya, Gazddm megkerssem,
= Ot hivjn gyorsan barki most haza.
Ugy litszik, nogy tivornyn készil ith
(A kv taezol & dnekel)
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Gl frobient sven keveselih, piied heb Jeleaetel Sompotdal el
wiehyikbil a szovelaguoran by alig tadibl voalanit faenszidkol,
Kociae n kesergd Polemon vigesstaldsara o prireshdl elfiozza egupliori
kedoelt hétaerajat, Habrotonont, Myeehine megtudjo. hogy elyhera
a vendigloben tartozkodif, Chinet afarpe Siszaboditons, A fentohii
heby (71 T, vors) melyet Lesaicen g o pled felvons se-
felorietévs tettern, @ tepddglin pessiel fecherppasirea vt Wilamoeilz
scepint e (News dafoebitodies e Elass Afterthaom, NXL A foa by
Firailos Rezabe wmenekil Glylerin Do oo Dativiios Wisdoak neg-
auliommiaee wefiaziedide .-:_.l.'||| et el Seelld lesz oszil

Fae il fft esses yabssolga digyes Jatilet fidom. Sisios drid,
Botemont Habeotovenial akavie megeigosstalig, sajos alidsdgoelbe
alaria hetevinni, hogy feledie szorehind Winalit s Doas: o Mosefiion
szolgdjo pedig agues lapintaltal kizeepithaddtt abiven, faogy Mg
hivee foguidie be flghesat, meid & dgy hitte o Glykerdl wigper=stilfo
ey, b wrienl bozza dueon,

Miredliot szolga (évedett, Tttt pem fdaba adtmn wz yviiee-

wark o Teerdde sevet,  Poleman wewn Bifo felednds Glyleral fs iitd-
lattal l,"in;--.u'ml o Habeatononiod s Dhoes lru-r.f.;g; caike Rabiprtigiagnd il
eli, mely o ovad falooe sseveloid flebensdgdt oly fodipar heviti, logy
ki ogkavie ostronotnt Carl Hobept szeabl o perrdegldstal, az dn el
fogasan: szevint Myerhinetal az odamerielod! Crlegdepvat,

A Tovedés ilyowen) legiobbie elvadiliin Dueosty ek sefteto
sev veit vedl, hogy Glighern ds Mosolidon Lestodeeh.

Alljor it vendiion! genzefingedatelin da esdpar ldzagoklod
wargssefeitotr soeekbane vande sl Jeleptefdicd waogs a0 mevaod
st evthetd, Goel Hobeet oz Kditie privcegs W— 177, Leenwen n’.'..;—
weldgdsiads 31— 6, Linpgaia wegyoliire ssszofriggésiclen povliescedel-
bl alfcotte dssze a weguedily feleuit, bao o Leewowen Rrodisinak
sowreidfit  Rovelve, rosf vfobom fie wssal s dssrevetellel, hosgy
prrngi e cselefednng ikt bpen bevpdase e Feeady hoepy i f'n.f.-;,-
wran, v Moschion edsséndl descerithozésee heilian o dotog, dst
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Haszen, hogy o cselebocay arenddben o bongadaloig Givetkesik, o
Beizieniis véssletefchen pedip vp e bongodalom sirsasont lidfaek, el -
sl pzipabieassigal g versmdetel aitiosdsa i gelberast, A Deianiey
fambicins: tetrnreter trochaioushe. menl @l

Szertnten kovethesik o feloondshmy g

FLan JELENET.
Daos, Moschion.

Moschion.
Diwns, engeut dltatdl mér nem csak egyszer, tablsgie L4,
Hazindozvs, hitegetve, wstenverte hitszegd,
Most is dmibaz?

Daca,

Ut akaszse fil, hn megesallak mostan én.

Waschion,
s Mit 15 mondasz !
Do,
Rajta harezrs, légy ma hitor ds ne félj,
Merl kozedbe, ne szalaszd o] o szerencsél gydva ménd,
Moschion, nz utat én war jal kivertsm én peked
Beor szoval, furfangossal meguyerédm o szivekob.
En vagyok nz életedoek megmentdje, elhilied:d.
& Mondd, mi Jess az én jutalmam conyi fdradtsfgomért,

»loschion,

Theos, Gides 6 bardtom, luit homennem wemm gpabind 7

Traxas.

{‘sak pe olyan sobbel-lobbal, sun kit iy legyiani kell,
Ot uz ellen, harezen kiészen, asl landeslom én nelad,
Kitzitelembe csatatervvel inddlj figy minb jo vezsr,

o Hadba jartas ellenad van, harezen kaseon lopy magad.

£ ¥ K
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M —103. verseket Carl Lobert gy értelmosz, ‘hogy Moschion
unyjitol keét talentnmot kovetelt a vendéglésné a Glykern viltedg-
dijéby és mindezt azért, mert stddavras, ecopomwizhn szok fordulnak
el & hézagokkal ugynnesak megszaggatott pirbeszédben, Azt hisgem,
hegy a talentum kifizetése ép dgy eléfordulbat n Polemonnal foly-
tatatt harez foltétele gyanint, Bokkal fontosabl a 104 sor, mely
majdnem ép s dbvezet sz Osszefiggébh részre. B sor gy hangszik :

fmi fzoig Eyitpg mrepovdig yiidoya,
Carl Robert foy forditis e sort:

Diafiir baben wir die Froude, dess wir dieses Prachtgeschopf
Abgosagt dem gottverdammiten Huoptmsnn mit dem Federbusch,

Carl Lobertnél o negyedik felvonas elire haladott esclekvényé-
vel Beszhangeik e lelfogds, hogy Glykera a vendeégldsnitd] mondliatal
kiostromoltatvy o Myrrhine hdzdiba menekilt mir; de o széveghagyo-
many serrendjeben o fonti sor esak ozt tessi:

Hitha lesz is baj meg kizdis, honnyid lesz o gyfzelem,
Nogy tardji sisakjival hérkedé hadnegy folott,

K

Daoe.
wa Konoyl dm,
Moschion,

De most, j6 Duos, indul] kémazemlére to,
Nézz utdna, mit eselekazik? Hol vagyon az én anyim ?
Viromk engem ? Hopy fogadnak? st kitudar, hagy' fogod,
M'ért tenitsalak ki béged, ki cszes vagy ds ravasy.

Traoa.
Mir megyek,
Maoschicno,

Iit drok addig 6] & ala o hiz eldit,

oz a higcha ey, )
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MASODIE TELENET.

Mozohion fagt)

an Tegnap este én irvdntam mutatett még hajlemaot,

Karjaimbil nem menekvék, botzdm simult édesen.
Nem valtk dm kellemetlen. Athenére mondhatom,
A linyok kedvére voltam, mindig azt tapasstalim,
Kérkodésem' meg ne biintesd, esdve kiérlel, Nemesia

{ Thns poszater, )

HARMADIE JELENET.

Moschion, ép most megfirde s mosh oltdzik.

Moschion.
b kedvesem !

Daca.
Ve anwvid koriljar, tesz, vesz; forgoladik szapordn.
Pompis egy lakoms készul, mindenbil asb spjditerm,
Téged varnak tart karokkal, boldog wram, tipedat.

Moschicn.
Nem vagyok hit kellemeilen, menj be sadgim, menj bamar. ..
yan Mondd, hogy régtin ott leszek mir. Mire varsz még ? Jojj hamar !
{Dhacs azosonel tavosik.)

NHEGYEDIK JELENET.

Moschion frodr).

Mir azota készen vannak, wiropak is rdm biztosan.
16 lesz immér menni nékem. Hit anyimmal mint leszen?
Megesdkolom és hizelgd ddes szdlkal megnyerem,
(Ot megnyerni minden svon, ez ma legfbb érdekem.
o5 Hiax ez digyben én irdntam kelvesfen jirt ol 6.
Halliga, mir ott ki kopogtet ?
¢ Tirstint vissoatde Daos.)
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OTODIK JELENET,

Moschion, Daos.

Maoschion.

Nos, mi tortént Daogom !
Aordon arczczel jész felém te.

[,

Zevsry mondom, kolénds |
A middn anyddhog wentem &3 mogmondiam, hogy te jisz,
obizt ne halljam I O feleite és nem hallgatoth redm.

Maschicn.

o 5 meg se mowltald, hogy felemben wenckaltim do ide?

(RF A
Bzt ne mondtam volun év meg, e megmondtam, meg bizony,
Hittem fgy szdl: «Menj azonoal, hivil azounal, j6 fiams,
Mondtam én még sokat, mindent, ajkiimrdl folyt & sad
Seidtak erre, gheficekostak fs cenk tigy repiilt szitolk,

Mozsahion,
s Beidtak engem”

s

Trans,

Furcsa volna. Hiep azdrt & jé anva

Maschion.

Boazt se mondtad, nem eldlem, mas eldl futot! o liny
Boenpemetl nem dmitdbdl, Logy te dlket meégnyerdd ¥

Dane,

Mondlam én bizony ilyesmit, mert hihettem, hogy igaz.
Ugy segits Apollo isten, nem hazudtam én neked.

Moschion.
ve Nem fe mondtad ag imént, bopy sz anyimat rivevid,
Hogy o ldnyt fogadjn & be, wir csple g dn kedvemért,
Il

MENANDIEHE REDIVIVUSA. ?:]

Daos,

Mondtam is tdn, ey emlélkszem.

Moschion,

Es hopy ezt az én anvim
Lin érettem tette volnu.

Daos,

Bat upyan nem moodhatom.
Ugy de én 6t kérve kértem - . .

Moschion.

Jisj azonnal |

Daos.
1w hiovd?

Mosenion.

us Atkozott, nzé megtadod majd ! ¢ Mdegelni hezfi )

Thios

Maoschion, jaj, tuit miivelss!
Tudhsting, jaj

Mozchion

Mit feesogsr nog?

Dyaas,
Uny souits, Asklepios,
Majd velom masként beszéise te lia meghallgatod szavam,
() taldn esak azt akarjn, hogy voktdbn ne rohanj.
Banj vele, mint ndval illik, vibesstind jobb leszon,
o Ne Mgy duren, czéds nlnek cut o lednyt ne tekintsd.

Maoschiomn

Ujra biztatsr, Gjra dmitse, Duos vélem mit muyelss?
1l
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Draog.

At hiszem, liogy lrje hdazdt ép eeért hepyd esak ol,
Hogyha két vagy lidrom napra fivosel, még varni fog.
Hzt kiozolte szolpandje, ezl kizélte én velem.

s Majd meghallgat,

Mozchion,

llovd tzil, merre menjek, mondd nekem?
Ly sok dtat jdrjal-keijelk, oztos czélt {gy érjel el ?

Dracps,

Hagyd magira, dsgretér ma)d, némiképen opy tegyel,
Kogelébe olkal-mdddal jutse csak —

Moschicn.

I'gy canle

Doz,
Ugy bizony.
IMoschion,

Utra ninesen 01 pdngem,

Lraos,

Nos lukt mwen] be egyencst,
s Ha ha sgépen sedlsz te volik, meplisd exéll érsg, czélt bizony ;
Minden jéra fordul ismét, baterodj fal, Jé nram.

Mosthion,

['15;}' Aeszek hit, Daos, pwaztédl, (Bemegy o hdzle )

HATODIR JELENET.

Traos fuwaga).

Jo hegy elment, elaldlt
Mir a Iolkem | Hegh vem ugy megy minden, o mint gondolim,
LY

=]
(=1}

MERANDER REDIVIVUS.

HETEDIE JELENET,

Spnaliny |f.|!|:|_|_I|'.-|_|.'.llllrr':'_.l_l.]r_'ll eiw Fonaelidied llrilh'n'r.'_l.FéI o Palemon hdzdla),

A kipenyért kild, majd a kard nfin
vis Mind esak drigy, hogy lissak valamit
5-tepyel jelentéal. Mondjam meg csuk ast,
A ewdbitdt hogy mila libtam fn.
Falugrik roghtn ¢ biszen Leront.
Suzdluék, ha mog nem sziondm A spegényt.
Vald, nem dlorm volt: &t litlam, 6t
170 Mert mér kordbban ismerédm, midén
Még erve jart. Hejh, nagy baj készil itt!
Apollo isten ! Jaj, nehéz Lld kozelg.
8 mi 4, uramra nom is gondolék,
Hu w mezdrdl vissaan jon elékh,
s Miné ldrmdt csap, ddiloi-fulnd fog,
IS an Polemon,)

NYOLCZADIE JELENET.

Hogins, Polemon.

Fuolemmon.
Kiengedétek 6t vaddllatok?
Kiengedétek 6t a kapun,
Mert bizonydra s szomszédbs ment
s ott taldljn bizton kedvese
o De pbba pem hagvom, DBerontok és
Jaj széval sirnak mejd tettdk miath,

Ty szolga Mhijdn Myrefirétal),

M lelt. mi tortent?

Folemon.
Hagyd, o betérilk.
fVerdesi @ Myrrhine ajtajat, Eijin Daos)
I3
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BITENCGARDIK JELENET.
Ugyanazolk, Daos.

Dacs.

Te gaz Intor, mondd : mit akarsz te 1ith?
Llhordd magad, mert megliined @ mig |

Polamon.

s Mogvosztetek ? Tan szt remélitek,
Uogy eltiirem, hegy azt s nbt, o o
Enyém. elvegyétes?

Draos.
A e P
Hazudsz, nzt tobbé birni nem fogod

Palenon,

Azt wélitek, hogy 6 pem ay enpin,
i Vagy férbak se volndok?

Dgos,

Yeusoa, neo !

Negy drachmds bévaneshad vagytok caepin,

Tolemon,

Fis lLiiztetek az asszonvesibitd,

Ehairg.

Bajualiak, Armde megovhl o bijod , ..
LHogz pajesos népel, meg nem ijodink.

FPolemaon.

wn B smolganépet 1Hen sedtverom

1aos,

Hzeretndm litni, ki bir mapl velank®
L

MENANDER REVIVU, i

FPolemon.

livel beszélsz? [Kinck vélsz emgemat?
Trafilok axt Liszed, s hizab it

Im kénnyi sgorrel mindjirt béveszem.
Yegyverro esdhito.

o

Daos.

Te e, lotor
Nalunk van 6 mir, ndlonk is marad.

Folemon,

Fiuk, H pojzsosck, beveszsziik ¢
Hilzal, mig exyet kopnek, oly hamar,
Hu négy obolea is beestilnek Gk,

Taes,

s (unle brifa sgd, Te zsebrik rouds faj.

Folemon,

Haznk ledontim s a lakdkat én
lzekre tépem szt mindannyis

Dnozs*

Abaagtafien menj; do bémegyek,
Mert fiey litom, hogy kemoly less as gy,
a0 Do hidd moeg, logy teoveltal az ool
Hogy ez a nd mibozzink menekilt.
Itt Myrrhinénknek o lakdiba Jott,
Oltalmat it lelt. to kikergetid.
i gondnpk less megvédui fled Gt
sis Saol] aw nrndvel, hogy mi ardndokod,
Foyezhed] véle a ledny feldl.

» Lognwen 4 20H. vere wtin o megjegyeést foset o eSoquentia poquibug-
dem dicantur, non satis mibi Hgoets. Lo Dagensk adiam, ki megfelem-
lott Polemon heves banddsa folybin cg esilnpitani kivinja Polemont.

R i




HARMADIE FELVONAS.

ELSO JELENET,
Polemon, Habrotonon,

Palemon,
Megdl szerelmivel.

Habrotonon,

RKi Kezdie 9 mondd!

FPoleman,

Az dstenckre, tdvoza asszony |

Habrolonon,

Mir mogyel.
fHe azdrt vam tavosik, Polemont nieg aharo el

Polemon.

Nos mit alarse? Bigzony Halrotonon
a0 Ostromara jol fel wagy sferalve te,
Hajolni, mdszni 6z megszillni birsz,
Ribancz egy niszemaly ! *
{Habvatonon havaggol tioesil,)
Mir mész, te rongy! Pirulni Lirse? Ceoda!

MABODIK JELENLET,
R o hdzabidl Pataikos, )
Polemon, Pataikos.
Pataikos,
Nem digy van o dolog, mint képzelad.

Hisz' a te drdgn és hii hitvesed vala ., .

* dexatospr (Uroiset), wx eredetiben - . Lssr=er,

Lits
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Folemon.

s2n A hitveaem, Pataikos?

Pataikos.

Hit nem ng?
En hitvesednek hittem. Ne idlis !

Tolemon.

i monmdtn neked ?

Pataikos.

(!

Folomon,

Bzé npgyon,

Pataikos.

Hleddig tetszél & neki, do most
Tlhdgy, mert nem o jellemed szerint
wau Pnbil to véle

Peolemon,

Newm & jellemem szerint,
Laginlkdlb bint o szd:

Pataikos.

Te sgerated.
Yzt higtosan budom, mit most mivelss,
Ay diresbg. Mert mil érsz el wele?
Kit nyersz meg? Onmaginik § ura,
s Szerelmét seép wzd vivja visses csak,
Paszéld rd,

i

Filemon.
. Tis ki Gt elesabitd
Tavallétemben, nem ldnt engemet?

167
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Fatmlhos,
Hu binta, szallj te porbe 6 vale,
Erisznk dltal port vesallss magad ;
an Nines grre hinfotds,

Foleimon.
e bitoralt.

Pataikos,
Ay nem.

Polemon,

Wem-é * Alit mondjak, nem tudom ;
Nem, Demeterre. Folbitom mamam,
Glylern elbagyolt, Mutsibos, el
Brép Glvkerim! De ln te akarod,
ain Hisz' § neki te vég weehitiie vagy,
Menj és vele 1o sudlj, beszdlj clébb,
Ligy kavetom 1a,

FPataikos,

Lisd, totszik o ters,
Tn nieghaszent

Polermomn,

Hisz" érise n szdboz ia,
Mataikos.

Pataikos.
foiasd;

Foleman.

Tadd, Patnikos, ezf,

et B ment mes enoem, of, csupia csalk g
Mert én ha baotist ellavettem s,
Hu jiwd tenni nem térekedtem fgy!. . .
O mennyi szép rubit, csecselecsit
Vevak neli, Pataikos; nézd te meg,

es Hogy jobban sginj meg, mily szép 15 vala,
Ama rhaban, hogy ha folvevd,
lgy felaltézve ldttad valaha ?

Hita4

MENANDEL REDIVIVUS.

Pataixos,
lzen.
Folemoi,

Lasthattad sugdr tecmetét,
Mi uzdp, De termetérd] fecsogpok
B peregbe most, tin elmenl as eszem.

3

Petaikos.
Uh Fensra, nem.

Polemon.

Sem-¢ ¥ Patsikosom
Jer, Had magad, kell hitood

Pataikos,

Mar megyek,
i Mindiaiten bemennel o Ihleminn hegdba,)

HAEMADIE JELENET,

g1

flene Mosedooye Paliman fegpyiereseinel faltia, Kk estrom ald

fotale Mypeefiine Dbzt

Moechien.

Nem takarodiok, hitrdny czéda had!
Landzedatul dket mind Eivertem én.
wa T4 lehitték, ¢ nem hirndtos egy
Kis feeskefiszhet megostromlani
Mondjsk, hogy zsoldosokkal jottenck,
A hires Bosiasok ilyvenek.
Padig mannpsis zsolidos van elég,
o Iis termdést howtak most we 6] iddk
Bnrjgnsik 65 od Hellas-szecte ng —
1}e enmyi sol kozt nem hiszem biz' én,
Hogy nalam ayomoraltabb lenne egy.
Mihelvt megjittern, nem mint ogykoron
son Anydmbaz mentem én be sebtilen.
Nemw hiveam senkit mest magam elé,

ARAD, ERT. & WYELY- f8 BREETTD. ROWEDOL, ©vi E07. 05 ®8,




54 HEGEDTE ISTVAN.

Titkon suhantam s szobdmba most.
= ott leheverve rejtém bdnatom.
Bekillilve Daosl, izentem nekik

ga0 B anydmnak s set, bosy megérkesém,
Iis & bement, mit bdnja & bajom !
Ja reogalilicz fogva esak mohon
Tamia mingat : & miy do azalatl
O dlmodozva biztatim nagam

=i Anvim jén mindjavt ds hirt hox nekem
A kedvesemred], haflik-o [elém,
Hogy mit kivin? Mig est hdnyim-vetém . . .

¥ Eox

Lafebyre Editio prineepséhen mig esak o Koval jolpett taredék
van hdtea, ozt egdésalti ki Grenfell ds Hunt &ltal Behuisiban taldlt
papyrostoreddlk. Megjelent Osyrhynches Papyri 11 Nr. COXI alatt,
mwelyet 8 Weil sgivege utin (Jonrnal des Savants 1001 jan. szimid-
ban 4%, L, Ltudes sur Uantiquité Greeque, p 273, kilon kozél a
forditie & kommentdr utdn, Carl Hobert mind e téredékekbdl con-
strudlja o darsb V. felvopdsat. Wilamowitenek sr a hite, hogy e
darabben mar megbaldljuk « Horstivs Avs poctics-jinal szabilyseerd
ot felvondsiat, mint szt & Plantas és Terenting ez. vigjatekaibwn Iit-
hatjuk. A eselehvény oly eldrebnladt morsanatail tactalmasti egyite
e kit forrds, homy én ds oz utelss felvondsba helyestem. Ax Epitee-
ponfes esak néey felvonds Oarl Tobertudl s Midrl ne venném én e
darabot i3 négy folventannk 7

NEGYEDIE FEIVONAS.,

LSO TELENET.

Cart Robertet Fivaiian Pideacon fettsigbe van ssee, hiogy velily-
faraal, Moschiont, Glherdnal liss lovei Sogtes cialtbesteld Paleond,
hingy estire Pataifost wondigit! hivta o 0 tdle oeefd kéehat Sagdcsot,

MASODIK JTELENET,

Moszehion, Glykera.*

Moschion ¢ fykerdl wlilan szerefmeved).

Cilykera m'del slrae? Zousre eskiszim
Tta Atliendére, ddes kedvasem
ann Amiatt mir eskiivém neked,

(rlykern u testvirszerclem cldl menekszik. Middn Glykera sirva
kirohan, sgembe jon Pataikos, oo esomd megolddsdt veszi kezdbe.

HAEMADIE JELEKET.
(Hykera, Pataikos.

Patsikos megnveri o Glykors bizalmit, ey, hogy ez moegvallja,
hogy Moschion az & testvire, elmondja torténetikel, Emlitl, bogy
vannak ismerteto jelek, melyekbél bizonyossieot merithet Most ki-
vethkozik n Lecuwwon-féle szoveg:

aivkera,

Atydm- 3 anyimtd! kaptam azolst (frtd as ssecetobd felelkel),
Anyim meghagyts, drizzom hiven,

* F jelenstet Hock O AL ¥ ILL po 174 565, téredékbil alkotja wmeg,
mint ap Gtddik felvonds & jelenetit,

kil i
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Mozt litni m'ért kivdnod ? Hise" tudad
Thrtdnetiink’ mdr, m'ért kiveteled
wy En bilem most o szent emlékelket?

Fataikoe.
Tanérdekedben add elé.
Glykera,
Liegyen,

lin téled azt meg nem tagadlntom :
Tiggtellok tiged mindenek GGl

Fataikos.

Cank én tudom, hogy m'ért kivinom ezl

Glykara,

aon J8] van, de hol lehetnek most azok?

Pataikos,

A szolgandk ket tudja valali.

Glylora.

Azt tadjn Diris: lilvja valaki!

Pataikos.

Az istenekre kérlek Glykerdm,
Parancsold neéki, hozea mdre eld,
ffEldfan  Pavisg

NEGYEDIK JELENET.
(Hykers, Pataikos, Doris,
Diarig,
aun Mar ith vagvok ; parancsolss assgonyom ?

Pasaikos (magdbian),
Wom tréfa less, lin megesal o remény.
172
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A
N

Grlylcera,
Hoad Dédrisom, hozl el o ladilidt,
A szallagos ruhakkal, mit neked
Gondodra bistam. Mit virsz! Menj humar !+

{ Tt Hivosil.)

OTODIE JELENET.
Pataikos, Glykera.

10 Megtartd Zous, esodis epy érzolem !

LI A

A hitlapon talilbatd  toreddl kévetkezik, melyet Lefebyre Mo-
schion sedjdbs ad. Leenwen pedig Glykerindl, igen helyesen, mert
# 314, sort, mely dzy hangzilk:

b = b EkeT)
L aven gt Toeud STmLTY A e fa E?']F'n

capk nd mondhatin, Tt bizonyitja o 318 sor is (Leouwennél), mely
igy hangrilk:

pitled totadegy & dmékdfdss 1 stvae zopmu

Minthogy # #17. sorban Palnikost szélitja meg, ebbil viligos,
hogy a jelenet Pulnifios ds Cilylera ozt foly le. Tehdt:

HATODIR JELENET,

Anyjthoy** mentem, midst mit teheiék,
Mint tisztes Moy, ott nern mavadhatol,
Hol vélem gy bint, minths engemet
Hetairdjinak nézett volna mir,

mn Mert nem is titken kervosett fel &,
Hanem csuk megrobant, Ha engedel,
viyilaletes gyaldzatot hozok
Magsmra 8 bilnt kivettem volna e,
Mely orik szégyent hozott voloa rdm,

* Lofobveo 15 sorori hézpgol sejdit e Lelyt, de melynek hija mellett
is érthetd n tovdbbi réss,
** Wlaschion anyjardl ven szd
174
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age Pataikos, mondd te rilam ezb hivéd,
Fi engem ilven ndnek tartandl?

Patalkos.*

Dh menis meg ongem ettol, nagy Heus !
Hogy folderitsem az igaz valoL
Te menj, ne [&l], asbin megvidelek

s K bintni nem fog tobbé cenki sem,

* ¥ R

Ikt egy pir sed maradt fenn, B félsor: oo péroves 16 dewdy
ast gyanfitatjn, hogy Patuikes konstatiljn, bogy nem tortént meg a
testvirek kozt o biin, mely elél Glykera menekilt,

# ¥ &

Kiavethezik Carl Hobhert sgerint a fretodik es heteiif jelenet,
malyekben vigher megy & felismerds sz atya s lednya kiet Ha
valahol, igagdn itt lehet sajoilol, hogy hézag van,

Kivotkezik n nyolesadit jelenet, melyben Mosehion meglepi
Gket. Pataikos folviligositja Moschiont, hogy ¢ és (lykera iestvirck
éa hogy O maga ax atyjok.

foel Robept deifenesedid jelenetét, mely Sosios 68 0 Szafdics
kgt folyna le, fildsleceenck, a6t zavardmsl tavtom. A lizedil jelenef,
mely Susivs, Divis, Palaifos, (Hpfieea #* kit jdtazanak, 'ataikos Ddrist
kildi el, hegy DPolemont s torténtekrdl értesitac, Glykers pedig
Bosinst kéel, hogy hivia Polemont.

Caurl Robert tiseoneqyedid jelencte, mely Ddris wonelogist tar
talmasnd, igen valdszinfi: mert fermészetesen veret rd o kovetkezd
osszefiiged jelenctre;, mely Carl Lobertnél o tizenfetledif,

TIZESEETTEDIE JELEN T #£+
FPolomon, Doris.

Didris értesiti Polemont, hogy atalkos Glghecainn és Mosehion.
ban o sejat Eitett pyermekét ismerte fal. Polemon ajabl kéiséghessés
martaléks, {6, hopy durvasiea wiatt ceokre clvesste Glykerdt, lo

* A rvendkiviil héwagos antveg kiegészitdéedval,
oA erakies felesleges.
wWE Milnm fcertfiomndet volon, de gy jeleneltal gyavapitottam,; egy
jolenetiel apasstottum o jelonetek sedmad,
174
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mest mdr gazdaged lett. Kovetkezik az s részlet, mely Grenfell és
Hunt Ozyrei. Papyri 1L o 211, 11 é kav, lapokon fordul eld:

Palamon,

Viwem van! Most mér fellditém magnm,

Daris,

e tedd, 4 Polemon,

Folemon,
De mit tegyvek ?
A kedves ndlkul én nem élhetok

Dhoris.
() wizezator.

Folemon,

Mit monidss, nagy istenek!

Doris,

s Haoegutian te ol biosz O vele,

Polemeon,

El wen maolasztol sermamit, nem sohi.
Bole jdb Lossdlsn. Menj, holinp tégedet,
Didrrs, senbadild teszlek, dmde halld,

Mit mond) nel ...

(Fadeis weepne feallgadog v, olsiof o bzt )

TIAENHARMADIE JELENET.
Polemon (g,

Jaj, elment. Atkozatt
wn Yalk diah, hogy engem tigy albaditdl,
Fivire voll hiit, nem o kedvese
5 falth dabdmben frjongottem én,
Mimerba estem, nem volt bely nekem,
Majd mepfojtotlam.a® [ Vrsszatér Dieis,)

OWilamowits prorenesds jrvaslibdt pgrdtam el Grenfull és Hunt:
rwidury lislystt am7p b,

175
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TIZENNEGYEDIE JELEXET.
Polemon, Didris,

Polemon.

Dréris, mos o mi hir

Thorss,

gan J6 hir, & hozeid wissxator,

Polemaon,
Tréfalse ?

Doris.
Aphroditére nem, szdp niszrohdt
Oltitt fel ép: abyja szemlilgetd
Fz arémhirre gyorsan menj, siess,
Aldoze ag istensknek. Kérd, hogy 6t

gis Tegyék boldogai.
Polemon,

Helyeson bessélsz.
Tit o seakdcs, ny emsét vigia o

Daris,

De biol sz dldozat-kosdr a8 mi kell 2

Polemon.,

Egyéh majd késdbb, vigje nsb le most,
De agy olidrrél koszorit teszek
eso Fejemra,

Tidiris.

Joliban fopaz {ovy tebszen.

Polemon,
Hozzdtok Glykevat.

Diris.
0 jin legott.

17

MENANDEL HEDNVIVUSH,

Folemon
5 az atyju.
Diéris.
Atyia? Hovi fazsak el7
(Hivtelen bevelirn o hazabe)

TZENOTODIK JELEKET.

Déris twiga fuldna kialt)

Mit téssy, boldogtalan # Elfle fufss?
Kopognak is mdr, do is himegyek
esn Okt benn bizonynyal szilkség lesz redn,

TIZEXHATOTHE FS UTOLSO JELEXET.
Putaikos CGlykera, Polemon.

Patailkos ((Hiykesdlaz),

Mi szépen hangeik ez oBibdkiilik.
Prerencse 6ré és mégis meghocsitss,
Heilén léleknek szép vondsa ez,
Hit hivjik régton, hivjik Tolemont!
fELan Folemon)

Folemon,

wso Wijottem, Boldopsigidel ahlozdk,
Valéra will, mit dlmodni se mert,
(wiit faltaldlta,
Patailios.
J61 bezzélaz.
En is job mondok, hallgasd meg szavam :
Niiil adom o linyt
Folemon,

Fo olvaszemn.

Pataikos,

sea 5 hirom taleniomot,
177
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Polemon,

batp hozoniny.

FPatailos.
D jé witéz, hiitsd hovezos kedvedet,
Seeretteiddel szembe léoy szelid,
Folemon,
Apolld, noyse! Majd hogy elveszél:
Harag méer eleagadjon? Nem, solia
gro Glykers édes, esuk bovsdss te meg.
Grlykera
Hisz" baldegsdwunknak alapja lott
Vak mimorod.
Polemon.

Mily diley oy besgdd,

Glykara,

Erért spivernbil megboesitolr én.

FPolemon.,

TPatwikos, Aldozz te epvitt velink,

FPatnikos.
Mis ndszra keswiiok, a Philinos*
Lianydtl meghérem s flamnoak én.

I"olemon.

(1 agemt Fald | ol nagy 1stenck |
{Felerifios a warosba anegy, Poleien &8 Galglev hazialiba téraek,)
* Philineeg neve eléfordal o széverbow, Bz batorftotts Carl Boboertet
arra, hogy Philinost minl gowdag idegent megtesyve a venddgld tulnjdo-
nosivh o8 szerepet juttesson weki n negyedik felvondsban. Philinos bitja
e o veanddgld bérldjét, logy kiencedje ae oda menekilt Glykerdt, hegy
wetén o Moschion anyjihor menjen, onnok olbalme sla.

SAMOSI NO.*

* A darab csimét Lefebven alta, ki s nevet aa B0, de 0300 gorban
balilla. A od neve voltnldp (dieysis, sy hetaers, kincl s darabban nagy

sgerap jub. Voltnkép 6 & spivitue fauilines,
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Bzemaolyek:

Dégneay, s Mosehion atyju

Nikdvator, a Plangon atyjp

Mezchion, a4 Ddmens fig,

Chatreas* ey athén ifji.

Frerpnenon, Mosehion szolgija,

Cilvripsiy, 0 samoat nd, hetaei.

Prengon (nédme szemdly), Nikdralos fednyi
Myrihine, & Ddmoas neje (ol szemdly).
Moschdon doglde, Diteas Tolszabaditotl szolinmdje.

* B dzewmély neve a Lefebyre L. ds o jeld toredékeiben fordul el8.
Lefebvre pem taldl semmi szerepet u mepmaradt téreddhekbon, Carl
Robert ax egése olsd. felvonisl o szewmély kiril Gasapontositin.

1R

BELSO FELVONAS.

Fofubore és Leeneen gyanitisa sterint egy kit levéloyl fogis
hifnyzik, mely tartalmazhatta a prgumentuoot, 8 személyek  jegy-
wekét éx ap olad felvonds elejérdl B0 verset,

E felfogis tAmogzatdsirs, mint pérhuzamos szerkezetre hivatkozik
a "Hpwe (Ax O8] olejére, melybdl ép es maradt vink. En o felfogist
kivetern.

Oarl Robert a Chadrens alakjira vet silyt és az efsd felvondst
g8 a wosodikbol ket jelonetet dmy koustrudl Az elsd felvends dll
nyolez jelenethil.

Moschion DPlangonnal titkos swerelmi viszonyban él Tryphe*
i lefiny anyja észre veszi, hogy a vissonynak gyimolese van. Strgeti
Moschiont, hogy vezye el a linvt, Moschion wem akarjs, mert sértve
¢rzi magiab azért, hogy a lednyt az atyja mar Chaireasnak odaigérte,
Tryphe clmondjs egy monologhan, hogy Meschion rivette Démess
dgyasat, hogy nogyermeket villalja el ki est drommel megteszi, mert
ép ez idatdjt szilt egy halott gyermeket a8 fgy a gyermek elvillalisival
nngyobl bofolydshoz juthat.

Fatelies, 8 szgomszéd dszrevette a delgot, ki skarja vennl a titkob
Tryphétdl, ki eat tagadjn.

Lsches o hhealérd Nikératostd]l kérdl, logy bizik-e feltétleniil
nejében. Nikératos igy felel:

Nines n vildgon szentebh egy kapoes
Jé Lachesom, mint s nd s fér] kozott,
Erre laches clmondjs, hogy Moschion ép most ment be Plan-
ponhoz.
Nikérntog ffelkidl).
() T.eches, Laches! (A4 fdzbal Fivolier,)

b B spomdlyt an eddig ismert sgyetlen tiredékben Sealiger javitdea
alapjin oltforduld Tabes, mév utbn vette (0] és megtette Nikératos nejévi.
R toredéle Kook 0. A T T, po 126 fri Mea. 437,
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Laches egy monologhan azon tinddilk, hoegy mi torténhetett a
lidzban, Nikératos bezdrjn Moschiont a hdgzbo és jelentést skar tenni
styjinak Démensnak fin eljdrdsa feldl

(valdseintien) MASODIK JELENET,

Démeas fmopa,

Laches. Osodis egy dolog tirtént tm velem,
A mely Telbdseit mdd nélkil nagyan,
Viratlanul lepedt meg igaedn,
Middn bementem, hiogv otb benn a ndszb
s Eldkéssitsern, cgyet s mist muassm
Intéskedem, mi kell: tisstitsanak,
= Ax dldozntra loegedk n kosdrk,
Uh, én nyomorult! Finés-sittéasel készen legyvonek.
Lett siivgds-forgds, mint ez mdr szokds,
Pamlagra dobtdk n kis cvermeket.

aMint Areopag bivdja, oly komoly. s

Tryphe vissautér és exy maginbeszédben kitér Mosehion ellan,
ki elesdbitd a lanyt, kit tole elragadott. Meghalljs, hogy n hizhan
Moschion kidltos:

Kiboesdtjn, Vissvatér Nikératos. Latjs, lLogy Moschion szalad; pi

5 mintén nines folette mdr hatalma, folajinlia lednyil, logy vegve Bz rini kezd; iviltés;, ldrma nd:
ndiil, Moschion erre ordmmel rdadll. Nikératos sreend, hogy a kényos eLisziet, vizet, olajt, sgenstls , ., kidlt
tigyet ily szerencsdsen megoldottn. Dimeas szintén 61l & fejlomény- Hol ez, hol az; magam siettom a
nek., Elkildi Parmenont & wvdrosba, begy hozzon eoy sgakdesct a Eamrdba, azt kindni, a mi kell,
ndszlakoma ellkdseitdadre. Tey wégnddik as elsd felvonds, 1 Dolgom akadt, sokd idfztem oit,
A wdsodik felvonds elsd jelenetében follép Chairens, meghnllja 5 a mig ott voltam rendezgetve, jott
o fordulatol, de n részletekeél nem tudjs. A eafn mogil hellssik Ax emeletrd] epy nd s dp a folvossa,
Nilipputos beazéde ; Hol a suiviiszék 41l kemrim eldtt
— Atjird ez ide s n hizhoz is,
Te gyujts tizet s a tomjént hozd, Tryphe!* e A lépesd is 6] ép inndt vesel
A nd a Mosehion dajkdja volt,
Jon Chaireas. Cluetreds es Nildeatos koat folyt le egy jelenst, A Jo dreg, kit seabaddd tevils,
melynck  spdvegit nem  falaltarm. A pdrbesgédbdl  ldtinik, hogy Fz most meglit]’ o sird cseesemiit,
Chaireas csak most tudja meg, hogy Plangont Nikératos Moeschion- Kire nom gondolt ottan sanki sem.
nak adia ndil. Chaireasnak ennyi szava van rd: e Hogy o kameiba' voltam, nem todd;
Hivé, hogy bigton szdéllat, eda megy
eAr istenckre, ez mégis dok nagyon s 5 beesizve dajEanyelven, szil elidp:
aRedves babdm, kineseny, ol o mama s
Vitdba elegyednek. Nikératos dtlegelkel kergeti ol Chaireast. Jadlolgats, hordoggatd Jegri]
E hosseadalmas dton jutunk o Lefobvre-Leenwen ssivegihes, E jale- mw 8 hogy sirml megszint, meagihoz beszélt :
netek reconstruetidin ellen szél, hogy egvezerre lét hést tess drdek- s Bzegdny fejom, fpy hordtvm Mopsehiont,
telennd: Chadreast 6 Nildratost. Aligha fogadnd el ¢ eomposiciot Ot mint szerettem s most a gyermelkdf
Menander. De térjink az Fd. princeps szévegéhes. Tt hagyjak sirni gondozatlanul s

& & gyormeket lecsillapityva szolt
=5 Fgy kis cselédnek, a ki befutott:
s Hé spdgdm, gyorsan hozastok vizet,
Firdsztni kell e kis poroctyob itk
i85

* Tig ax oosor, melvrdl a Trupho oédvhes fGsott észrevételben azid-
lodtan.

L=
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e HEGEDUS 18TVAN,

Mert hat mi s, b lusta, renyhe nép,
Atyianak nisedn shjon gyermeke.s
s Iy rogton doy seol: o Mit lecsepss te most?
Ag fr van ott bennfo «Tin esak nem? da hol v
v A kamribans, — Majd hangot cserd] :
s D, — hiv asszonvunk, siess hamar!
mzerencse, hogy mit sem halloth meg d..
w A dajla sdpit: oJaj, eljart a szdmle
B tistént kisurranl, oem lodom, hovi.
I én kijottom opndt dpen Ggw,
A mint hementem, halkal, minthe nem
Hallottarn volnm o beseolwelist,
ao Kinin [dlom ast, hogy s soeasi ® dd
Ermldt u cscescmdnel 8 ot falém,
Hiit biztos ag, logy o gyerek Ovéd,
De ki as abyjs & gyereknek? Fn?
Vagy .. Ositt! Nem mondom néktek, omborok,
o Mit: sgjditéh ; csak kazlom viéletel,
Mit hallék, mert még nioes barsgra ok
Merk & bwm; az istenekre méz
Mindég erényes j6 it vala.
B tisztelt is engem mindenek ol
e ba meggondolom, mit Meschion
Lajkidjn mondott a hitam megott,
Titokban ¢s lw litom e azemdélyl;
Miként dédelgeti & gyermelkat
Eg tartjn ollenomre — felbéseilik.

o

fdose Faroievos f2 o szalides, fole fosdarvenl, Promenon say tolod
frot Recilie, )

HARMADIE JELENET,

Démeas, Parmenon, a szakdcs (epy par kultavall

Démeas
e D épen jékor, i jén Parmenon,
Jim o pigerrul. Ok eld fogom
Lis hiffirkészem, mint 41l ¢ dolog,

* bt fordul elé eliszdr 8 Cheysis neve [y jelosve, nintan Lefebyrs
o derab cximdét ndte,

134
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Parmenon,

Peakdes, fecsemve il bideselkedel 7+
Mit iz neked & Leés, hisz' s nélkial is
o Nyelvadde]l mindinket f8lepritod

Guakacs.
Menj ostola!

FParmenon.

Te wagy as tgves, te!

Bwakios,

Hi kérdezem, hioy asgtall ferltek,
Hiny nd less é8 mikor lesz ax abéd
Kell-p segéd pz asztallion b3

Van-o elég edény, van-o fedett
Tiizhely & epydh mi minden van-g?
Lz nyelvelés noked 2

Parmenon

Hejh, dessevdosz,
Remek vardalttd vaedal amgemat
A oyelved.

Seakaca

Vesagr meg |

FParmenomn.
Vesaz ey tonmagad |
we MAY menjetek be gyorsan

{4 szakides f2 o0 kuftek o hdshe minnek)

* Wil agerencsés Gtlete (o Journgl des Ssvants 1905 fobr #gdm
=830 Ly, begy o hadde mepemacdiclon @liwes cesdlzis voan 6 peripatddi
kugnira,

=1
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NEGYEDIE JELENEL
Démeas, Parmenon.

Derreas,
Parmonon |

Parnmenon.
i1 hiv ?
Do s,

kEn — én!

Parmonon.

Lidry tidwiz, jd vram |

Pmany,

A tdlat add At jer ade!

Parmernorn,
M baj ?

Démens fdagalien).

Tudom, hegy mimient ésare vesz o osaom,
Mi benn tértenik, mert aly szemiiles,
se Hogy rithasde, (Mooaoenondios,)
Menj, sz ajtén kopog)!
FMaiper daonz aplodiez fop,)
Chryzis, to ndd k1 windaet ponfess,
Mit a szakdes kédr, de e dree anyd
Mo ldntsn gz odényh

Parnenon.

Az isteneckre | mit
Eeoll teneerm, jo uram ?

Irémeas.
Hogy mit tegyel ¢
i Jer kbzalebb,

1515

MENANDER HEDIVIVUE, ”'3

Parifnenon,

Nos, 1t vaoyolk, |

| rarmeas,
Moo Lt
Halldl Parmenon, megvernd téged én
Ay astenekre ! nem akartiiak | . .

Farmenon,

Megverni? Méet ?

[ rérmaas,
Te titlolddzol dwm !

Parmenon.
Nem dnl Apoile — sgent Monvsos —
o Mewtartd deus — Asklopiosra, nem!
Dridmaas.

Hallgnss; ne eskidj !

Parinenor.
Hisz Goy megrinsat
Némesed !, |
Dérneas (forkon pogurtiog,
HEombe néws!
Parmepon.
tih, jo ursm |

ThaIneas,
Kié 4 gyerele?

Parmencn.

Hm! Az & gyorck...

[rmens.

Awoanym kit
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Farmenon,

Clirysia 1

Déameas,

Soae atyja ki?

FParmenon,
i Heusre, tel
Dérmens,

Nyakad szogerm, lingudsy,

Parmenan,
I
IMémens.

Ne tithold, mdr mindent tudok.
Az atyjn Moselion, to jdl fuded,
S moat (hryais tartjs mapdd cyanint.

Prormenon,

Ki mondtn ot ?

Demens,
No titkoeldzz, felolj!
ws gy van?
Parmenon,

Lehet, de maradjon titok,

Démens.

Titok ? Kerbicaot adjatok, fink!
Hadd vorjem el & gazt.

Farmenon.
Wagy istenel!?
émeas, TG
Megfojtalak | Wi

195 ThMA
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Parmenon.

Megfojtasz, ol jujaj !

Démens.

Vagy mesmondd!

Parmenon,

Elveszelk. (_Efssu.":uf_}

OTODIK JELENET.

Démens mage fuldno Gt Pormenonal)

Hovi, te pazl
o Udipjétek el | Oh Kekrops szent honal
Oh tisnte fényeasség | De Démeas,
Miérl avoltsz? bolond| fékend muagad!
Nem vitelt Moschion, nem allened !
Furesin hangeik, mint moendel, dm ioaz
te Mert ha akarve vagy = seerelem
Vak mimordly’ tetle : vagy pyilsl
5 ooz indufnthos most s il marad:
A felujidnlott ndsz nem kel neki,
Pedig mi kodvvel elfogadts ast,
10 Nem szerelombiél;, o mint én hiszem, |
Ire szabadulm kivint mdar nagyven
T bdx Helendjidsl bistosan.
Mindennel tisztin ez a nd ola, |
Meglepte ittas dllapothan és
ron Elesabita; mert hejh, sokat tehet
A bor soae ifjisir, ha alkalom
Mwilile rod, megajthet Larkit is,
Mert az nem hilietd, lorr sz, 8 Id
Mésokknl szomben oly erfuyes és
v Jizan vala, eank vélem binjon fgy.
Ha sgdzszor is nam vér ssérint fiam,
Csak felfogndtam, nem vall ez red,
Yz aljas wsszony kesy veszodelem.
Die Dimess, mi ez? (b gydizne, (3! |
i Lidgy férfi, vigy ne eitsen mdr rabul,
1ah
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E dolgot sddig, o mig csak lohet,
Titokba tartsnd és Had miatt

Tizd el ex assxonyt, hadd poastoljon el
Smnos azilottje® Jo drdgy leszen,

E filvett gyermek, Hziv ne drolj ol

A bidat vejtsd el, firfi ldoey 8 crds.

My fsdtin aliar aeeri, ssesnhe §in o szafines)

(A ssadacs g5 ubbdjo oz, A fedshal Ko

HATOUIK JELEXET.
Démens, Szakics,

BEARACE (fdlrasadlh

Gyverel, tin itl von Marmenon o hiz
Tlétt? Hopy oltint nyomtalan, podiz
Semmit sern segitett,

Démeas,

Hordd el mugad,

5 El az ntambal ! {4 fedzba Devofio)

HIETELTRK JELENET,

Szaldcs frgnl

[Ids Heraklesem |
Mi ez ¥ Orjimgve ront a hizha be
B bész tdreg? Mi tortént itt? Mi Laj?
(Raleellatazile o lazhial o Dgteas biallase,)
Poseidon isten, téboly szllta meg;
Gh, miot fivéll] Szép lesy, hin szétbir
A tilakat sorjiban, dey Jdihong,
seilinkra bull seét minden! Mosl meg na
Agbdt wvord, O vessz meg, Pavmenon,
Howid hozdl® Tobb félee dllanom,

= It gra eldfordul SBaule, mi Lofebvre hossdvetésdt 1magolia.

11H3

Diggineas gs Glueysie )

MEXANDEILL REDIVIVUS,

NYOLOHAK JELENET.

Démens, Chrysis.

Drémeas.

Nem hallod-e? Men), takarad]!

Chrysis.
Hoviy
Ivdtnens,
o Pusztual]
Chryeis {sira),

Sgogény fejem !

Iémeas (gingosan )
Bregany ?
Brinalmat kelt a kony, letérlém set
Orileve.
Chiyais,
Mit tevél?

Drémens.

Semmit sg, osak
Vidd gyermeked, & dajkd: s takarodj!

Clirysig.

Hogy filvevém, Lat exdért airjak én?
Irérmens:
o Eaért, ez volb o véthed.

Chrysis.
o nem értelek.

b Wllérden Lefebvre szeroposatisitd], Teenwondt kivatarm.

1l

1
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Ddanens,
Mem birtad el szercnesdd,

Chrysais,
Nem én? Miért?
Hogy érted?

Driémeae,

Rajind hitvdny rongy vala
Chryeis, ipy jottdl hogsam, lirted &9

Chirysiy,
Es aztin ¢
Démens,

Altkor mindened valék
w5 Bregénysigedben,

Chrysis

Es ma mi?

Démens,
Noozedl) !
Ekszort, ceelidot, mindent olvibatas
Tavors |
Ghryﬂ'is fir.nr.'l,'ll.r.lr’.lu_j.
Haragezik. Eogesatelni kell, (nnashos,)

Lisd, édes!

IMamesns,

Mit besgéisg?

Chrysie,
Oh ne gyéiong !

Démieas.

Majd mis nf, Chrysis, boldog lesz velem
1o Bs Lala-dldozaten hésg.

g

MUNANDIL HEDIVIVUE, 1{:'-5

Chrysis.
Mi bnt ?

Damens.

Van grermeked is ex elig

Chrysis faragdle ),

Ez bint.
Hizgen ..,

[émeas.

Lezitzom, hogy ha szdlni merss
Tovibl is, a fejed,

Chryaia,

Nos, esillapulj !
Megvele mir.
Demeas,
Majd meplitod s érezoed
s Az uteznsorban, hogy ki és mi yagy,
A magad fajls ldny bz drechiodérl
Braladgil a tivornya-helyeion,
Tezik, miz borgdzdéhe’ meghalad,
Vagy dtlen vész, Lin nem pselekaeik {ov,
s 15 erdde népnél nem lesszel hilamb,
Akker belatod, hogy mit véthesdl
Menj! (Hevolun o hasba és bezarje s wjtéd)

Chrysis.

Oh, szegeény fojemn mi loss velem 9
{ Kestivesen sokogni kezd.)

KILENCZEDIK JELENET,
Chrysis, Nikératos,

MNikbratos.

Az istenelnek s jstenudkoek is
Fog tetszeni dm e juli-dldozaf,
15 Volt vére biven, midju, lépe nagy,
Lid
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Jo csomtjn, mit esale d§k kedvellenok.
A porezogds Dért osztom azerle még
Baritaim kiet, nekom es muead,

Do hils Herakles! Chrysis volun a7
A hiz elitt sir! O ag, 6 R,

Nem mis, M tirtant

Chryais.

MiE Ha kldahott
A o derék baritod, semand ugs,

Mikdratos,

My hds Herakles! DMmeas kidob.

Chryaia
% G
MNikératos.
Mt 2
Cliryans;
Miért ¥ Hdt n gyerck mintt,

Nikaratos:

e Ay asezopyoltd! halidm, hogy te egy
Porontyot falvevé], bolond valdl,
Dia (3 sxalid,
Ohyyais,
Nem iz harggudott
Kezdatbe, csule most joit v Az elebb
Még ndsara késailt de egyszerre cank
=0 Dih fogta el viratlanul,

Heront a hizba vad oriilt gyansut
5 engem lizdrct,

Mikdratos,
Hit megbomolt szeginy |
{Clieysist ea o0 el frefoggaendfer il
* ¥ a
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Carl Robort még kél jelenctat vesz fal o felvendsha.

A tizenegyediiien Moschion tér baza a véroshol és révid mo-
nologot tort.

A pizesefiettigibion Thimeas  evingéd siemrebdnyist tesy fidnak
we Abtdlag Chrysisszel szitl viszonyért, mi vérig sértl Mosehiont, a
bzt elhugyni és idegenbe menni kdsmil.

E szemrehdnyd jelenct valészindl, mert o vigjiték végén tényleg
licsszabb monologhan fejexi ki Moschion o maga elkeseroddisét atyji-
nak megseégyvenfio faltevése mintt,

Lecuwen két vagy tébl lapnyi hézagst vesz fol. Nikératos mieg-
idjn — esetlog Parmononttl, liogy e gyermek & sajdt lodnyid,

A wasodik felvonds s Carl Robert tizenkettedik jelenetével
esattandasn végzbdik, Az & mozzannl, hogy Nilératos megbudja lednya
batldait, a Aheemendsh folvondsba illik.
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MASODIE JELENET.
Nikératos, Démeas, Dajka.
fNIgmatos wiji pizszufin.)

: YWET e R Dagkn* {(Nikiralos wisszo abanfa tortenrl
HABEMADIK FEIVONAS.
ith, de azt o kisdedet ne bintsad édes jéd ueam,

{NEhedpaton fevoned o Jedata,)

Vége ! Viga! (hla vap mdr, minden itk felfordula,

BEVEZETES, {Musper 45 Nikévodos hiazabo rodeen f
Carl Robert 6t jelenetet construdl,
Az elsd jelenetben Nikératos Chrysis drdekében jir kighe, Mo- HARMADIK JELTNET.
sehion elbtnt ¢s {gy a lakodalom meghitaul
A misadihben Chaireast hosee eld, ki epy monologhan snd ki Digmens.
keservet, Nikirptos szdazogdes mintt, ki a lednyt neki igérie ds mis- Zeusre | megtudd a dolpot! Mar dithéng, kilt, dvilt

nak adja.

A herwadilban Laches ésgrovessi Ohnireas binatit, megtudja
az okdt és viszont drtesiti afeld], hogy Plangon ds Moschion kazdtt
bensébl szerelmi viszony sadvédott. A felindult Chaircas hiztatin
Lackest, hogy mondjn meg o dolgot Diémeasnalk,

s Bz erber ronds, dyors, vek, mint s tuslo oly makaes,
En vagyok wo nyomoraktabb, tedhatdm eldre mar.
Hephaistosra | Vesztorm volnn akkor inkabb nmagam el

FEalletzzile Nikdpatos Niabdlidsa,)

A eegyedifiben Loches Démeast folviligositia, Vimutlnn fordulat Juj, Hevakles! thaot ordit, mostan aat & gyermoket

all elf. Demess hajlandé Chrysist o gyormekkal visseavenni: béri Keész kisitni, folvagdalni s sstén élkdl adni E-m'

Lachest, hogy tudasea Nikérntossal, hogy a gyermek o Plangoné. st Mot ugjtés folsrekttje Wost kiront mink biss vihax,
Otaddikben & ssakies késafti a lakomdt, (Kipoluoe Nikiérios,)
Iey jutunk el u falfedesctt spivephies. Ez voloa a hotodil jelenet, Forgészél meg villim, orkdn, esaz nem ember mostan 4.

Minthogy Laches alakjit feleslegesnck tartom, az Ed. princeps
stemélyjegyzéhiében sem fordul olé, a Lachesre vonathozd jelenetok

foldslegesel : mert Nikératos megtndhatla mdsként is, Logy e veT- NEGYEDIKE JELEXEKT,
mek a Plangond.

g ;

Hnoa hermedi frltonas elad jelenetél o Carl Robert hozedvetdse Nikératos, Dénieas,
sgerint fogadom el, A folfedezett suiver elsé jelenetét teszem o fol-
vonds swdsodih jelenetévé. Hisemsba,

[Wmeas, jaj! seornyil ag, mit Chrysis ellencm mtivel.
S0 JELENTT

ELis0 JETLENET e,

s mi nz?

(fisd bevezitést).

+ Leeuwennel tartok; ki & Dajlinak afjs a kivetkesd két sort.

146 Ly,
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Wikératos,
Liavette ndmet & linyomal, hogy ellenem
Prrtot geson. K3 onem adjak, dretkoast o gyermeket,

gs Ellendlly mind & ketid, ne esoddlkozs, Logy lin én

Mogilom, meg szt sy asszonyt

Dénens,

Nad pyitkien lesxel
Nikéralcs.

Mert mindenbeu egyotdrtett,

Témens,
Nem hiszem, MNikératos,

Mikératos”

Meormondhntta ezt olore .. .

(A sweiept Didbzalioe wodi }

OTODTR JELIENIT,

Démens (o),

Flment, meghilbant szegény.,
Mit tegyel, megdll escem wdr, b1 oseglthet iy bajon ?
sa0 lstenmekre, ily savarby méc fem estem sobn semn.
Legjobb fesy set, o mi tértént, Snell megeellond.
De ne bagy] Apollo isten, Az az ajtd Ojra owil.

HATODIE JELENET.
Diémeas, Chrysis, Nikérotos.

Chrysis (o feguanyobd agiedalommal mviekdl Nilideatos liizalal)

duj fejemnek, mit tegyvelk * jaj! Meree luseak ? Gyarmekom
LElrabolja,

Démeas.

Chrysis, jer ol

* Wilnmmowitzot kivvetein, Crojest o flversel Diimensnak adju.

1%

.l - = -

MENANDER REDIVIVIE, 111

Chryeis.

i hiv engem #

Liémens.
Fuss le it

filmens hasdbee mudebssil Oleeysis)

HETEDIR JELEXET.

Demens, Nikératos (0 eoy Dol Fesilon vont 71 a hdzhiol),

MNikdvatoe.

= Merre fulss # Merre vagy to?

[Mmoad gl k.

Apolldrn! 6 mn még
Bajt Iell vivnem véle szembe.

rfN”I.I.I.H fogding. )
Mitl akarsz 9 Kit wldozs!

Mikératos.

Félve Tidmeas és engodd hirnom agt & gvermeket |
Majd kikérdem dn o noket £ i igazab megtudonn,

Démeas.

Nyilvin prjong! Tyub ! oy fess 15 Y

Wichratos,
Axt leszonn
Déamens,
Nos, kizdj velem.
{ iz, Nifdratont degaieje Didnteas,)

s Im, legydirtam, Fuss, te Chrysis!

Nikdratos,
Juj, erdsb, mint jb magan !
1
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: Démens,
Démeas,

Bz magy wétel volona mde,

Most te menj ol régtin innen, Nem hogyvom, Hovd mész ? All] megl

Nikérataos, Fikératon.
Majd bepirlak én ezérk. Rim ne tedd s kozedetl
A Dot afirfa pligiend.)
Hdt new engedssz? Drémress,
Usillapulj mie.
Tifmens, PR
Mikératos,

Hit botot to gyinge nére is omelsz ? -
Mily erdazak! Bintasy engem, Démens, te jol tudod,
[EHa i bdriont,
Niltdratos. Hogy i térién
Aruld iaey. Dréincas.
Nos igen hal, Kérdess ki hit engemet,
Ddmmeas, gt M'ért s bintsndd az asszonytd
A% vagy.
e Mikératos
Hit o find lénne ag,

Mikératos.
Ak mewcipif ?
; Agt A gyvermelet,
Adszn visaza | Démess:
D&moas, Ttri-far:, Noil vészi linyodat

Nem is iy volt; Amde jobb lesz egy kiesit jarkilj volem

Furesa volns, sz enyém | g
It kéril.*

Mikérntos Milératos,
Nem o tiéd, Jizkaljak &n 7
Diémeas.
= DPémens.

m=: Vaj' nem-é ¢ : ,
T hillsd e, tartOstesd mogsd.

Wikerabos, ¥em ballottad mesessiba, szinen jdiszva vagy dalolva,
Hé! Fmberek | < Hogy o nogy Heus a fedelen dttért mint aranyesd.
Tis ¢ elzirt linyt+* a virban esak megejté tithosan.
Drémmeag.,
; ; Nildratoe*
Jo. Mind kidlthatss. Ait Jolent o4 7
MNikerstos, o T4t is mesimdinzee lovdul ols, wi a peripatétikusokra gondolve, et

o melidkgonlalatot kelii folz jer, hiteselkedjink,

Fn megvek. i &
it w3 Cygleis a Tanm mesdjdro

En megolém azt nz asszonyt.
ag) KA AT 4 HVELY b sgphnn Koufuin. S0 T o BE
MG

THBCHMARY DS
AW ADLT i | B .|_.
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HEGEDLS LSIVAN.

Diémeas,

Hogr mi minden mogtorténhet olykoron,
Mondsza, ép-¢ hizednalk a fedele, nem csorog!

Mikéraloa®

(lsurog bizony sok helyt de ennek a dologhor mi kize?

Drérmens,
e Majd arenynyd, majd meg vizzé viltozik Yeus, elhibedd,
(1 lehit.
MNikaratos.

Ginyolsa esnk engem?

D mens:
Nem, Apolle tndju, nem.
Semmivel sem vagy silinyabb te sem, mint Akrisios,
Hogyha conok meghecsitlie linyar, tin o lioyoedal —

Mikératos,

Jaj, nem tgy! Fiad szedett ri

Tigmeas,
Elvesri noil, ne féi.
sss A tudom, hopy o omi tortéot, istenek esodija volt
Jir kosottink, oh de wennyl stenelial szdrmazott.
Azt nem crtera, hogy mi tértént, téged az felbiborit
Ttt a példa: Chaivepliont ** néwd, ingyen &l & mindentitt
Hat nem is élhetne foy ecsalk,

Mikératos,
Bzent igazsdg, furcsa bir.
sa0 Tdbhé nem ellenkezem.

Diémeas.
Helvesen, Nikérntos.
Androlidez #* is mdr wigta &, ful, needl vidoran,

* B pompis humery fordalatar Wilamowite hozzivetésdnek koszin-
ki Kikératos szijébn ndjn o felelatet,
v o262 Lehet ganvos ecadleds Nepy Siodor aailetéadre. Oficare-

2012

Ugletet esap, meg nem Gsaiilt, Gszen se hal meg taldn,

Tén aklor s¢, ha lesgirndk: mondsza, hit nom isten 6%

Adj halat, hogy igy eseit ez Nisgra lkészilj, jobb leszen.
sap Gyujls te tomjént, mert a Mnyoed & fiam ndnl vesz,

Kényszeritve ; rajtukapva, blaz haragra gyiajtve ot,

Ceélt wem d&rtél volna fgy te: most siess, hogy odabenn

Unnepségre légy to készen.

Nikératos,

Aousvek haln-dldozat.

Démeng*

Bales heszdd, {Magiban:) Hogy nem tigy van, mint a hogy én
g0 Bemiml sem volt ipaz abbdl, hils niktek istenck. [gartﬁ.uldm.

fA har tinczol éa dneded)

photy, Andreoklies ds misok valdseintien Lkaltitt wpevek alatt azom korbeli
6 szomdlyeket képviselnek, lkiket Athenben jol ismertek, de & tortdned
oldtt ismeretlenelk. Lefebvre megjegyedsn.

* Carl Boborl Nikératoanak wlja ¢ ket gort, halott ez esnk Démeas
gefifibn i11ik, mint o kdvetkosd folvondsbon Moschion monologjibdl kitinik.

s b




NEGYEDIK FEINONAS.

ELSG JELENII.

Moschion (o).

Mily 36l esék, hogy o it vad alsl

Mivel illettel, tiszidedam mogam,

Eidgtételnek dradm akkoron ;

Do mmoat, ha Gjkal én elzondotom

A dolpot s sel megfontalom megind,

A dih fog el harsgen lobbanol,

Hogy iy gyantt tdplalhatoth alydm,

Ha & lefnynyal hanj nem volnn, hn

Nem dlloa dtha annyi esli, vigy

w8 mem tenne rabbi hossel megsaokis
Iy zeemreliinyist scembe nem tohob
Jelenlétermbic, mert elifinve en
Hazdm elbagyvn Kiridbn' vagy
Baktraba': gsolden éludk dn ms mar

ess Il minst miattad ddes Plangonsm —
Hos tettel véshez vivm nem hirak,
Nem eneed zsarookom, o szerelem,
Da pydvn modon ezt nem tivhetem.
Litkszatra mégis én axt szinlelom,

sog Hogy ikt hagyvom, hogy wmegrémiljon ds
Tgy banteni még ne merjem alyim;
Mert dvakodnt fog czentul 4,
Ha lidjn, hogy én kionyen nem vossem,
I'e kapira (éo im Parmanon,

zos Cdlomra 6t jol fallinsznalliatonm,

an

5

gl
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MARBODIK JELENET,

Parmenon {fuesen Godlieg o wdeos feicl), Mosehion (fezdetbon o

Nertddplion ).

Farmenon.

Hatalmas ¥ensra, balga voltam én
5 nevetséges opy dolgot miveldk,
Bommit se vétkezdm s nrem elil
Menekvém, M'ért is sziktem volon meg #
g Lssunk cink sorba minden részletot,
Az ifja dr elesibift sgy szabad
Polgarlednyt. & withes Parmenon §
Teherbe ejti. Parmenon oka ¢
A gvormelk w o labwunkla keril,
nos Ifji wram vivé oda, nem éa,
A hdziaktdl kikerdl a szd,
Mi rosszat tott bat eddig Parmenon
Bemmit, hdt m'drh menekyvél, te barom !
Tin Démeas riassty mes ! Midrt ¥
me Pedlhattdl voloa @ jir] uting caak,
Mi tértént ds nme sujts ilzaztalan.
Finom 0y nem tess igy
fle wlcar anlianni oo lidzbo,)

MIoschion,

Parmenon !

Farmenon,
Loy tidwiz

Moschion.

Mit fecspgse? A hazba menj!

Farmenon.
& oft mit tegyoelk ?
Moschion.

Haozd kardom, képenyem:

U
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Parmonon,
sis Kurdot neked ?

Moschion.

Hamar |

Parmanon,
De hit midrt?

Maschion.

Menj és nem szdlva semmit, ioed esak sl
A mit mondottam,

Parmenon.,

Mire jo?

Mogchion,
Ll
Az ostort )
Parmenon,

Oh we miég! Meryek,

Moschion.

Ne kiss!
Kiltnben . . .

{(Fetvawwnon o hizha siot )

HARMADIK JELENET.

DMMoschion fraga)

Majd ntydm még kérni fog,
vz Maradjak itthon. Hérjen eceak sokd!
Majd lassan én meggondolom magam
Es enredok. Hlhitotom vele,

Mit meg nem tennék, Backhos tgyse! nem,

Megvan, Az ajtd zirrent, Ton atydm.

i L

i
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NEGYEDIR JELENET.
Moschion, Parmenon, Démeas.

Diemens * (o tale offordndt Mozehionio),

s Oly sokd mit kiéslekedss te. Hogy lehetsz te oly hanyig !
Nom tudod, mint all vgyed, nem halliss zemmit, mit s Eﬁ%ﬁ.‘{ &
Ok nélkiil gyitrod magad csak. Mondsza meg luikt, mi hajod #

woschion (ssindefl, writha wlgat Dhavereringeich wezad),
Nem hozod mdir?

Dénieas.

tent # hirban ndsira minden késsen dll
Fg a tomjén, kése nx oltdr és mindenkl vir ternd,

Woschion ffelpbetvae o srinlelédl),
sap Nem hozod mir;

Déniean,
Jer finm, jer. Viroak ott benn ceak te rid.

Woschion,
Bam ¢ Ki vir? Kopenyt o n kardot**
Dremeas.

légel : minden rendbe’ van:
Boldogsag var.

Mosohion

Még to intesz engemet, te guz lator!

Démeas et hivde, hogy flo megdralt ).

Jaj, fing, jaj! mit miivelsz te 10dss, driga Moschion,

M pechion.

Hozd legett ki, a mit mondék, (Ssajle i)

* Tecuwont kévetve, o hirom verssort Thimeasszal monilatom,
=+ Fn Wilsrmowits uthn & .. f3-1 = fousde-nnk olvasom,

g
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Drémeas.
Még & enponi szdjba ceap !
Morchion,
san Mée fecsopss, hé!
Damens,

Nos, megyek mir. Istonck, mily pagy csapds!

Moschion.
Blégee jhosn mdg ?
[Ermens.

Brirnyiiséy, mily lakodalmat értem én

Moschion fa fdiegd bfszild Dedmeast missmela o),
Virj! beszélj hat fWagabeng o e 3
Viaszrtér mar, logyha engem, emberal Jké ()hh |
Meg se kérlel, sedamba sem wess, de dithembe' menni liagy,
Pedig majd hogy fgy esett ex Vaj, mit tettem voloa én?
mo Nehezen tehette volns, mégis megtehette voln',
Vildg cafifja lottem volna, Yeusre! visssabérve még.

Bk K
Tervit felbagyin. Atyia folviligositjs o dolgok dlldsa feld], wlap-

talan gyanusitdsdért hoesinatot kér fidtol. Ekkor jon Parmenon a
kapenyoyol és karddal, (el Faobest)

OTODIK 1S UTOLSO JELENET.
Parmenon, Démeas, Moschion.

Meosebion torve hitndddik. Megszégyenli magit, de holdogan v .
atyja dorgdldsit. Mindhfrman bemennek s nisslakomiir,

Parmenon egy par szot intés n koézbnasdohez, kérve, hogy bel-
ezfedt nyilvaniten, Ezzol a darab vépeddik, (Cod Rolieet) s Carl Tobartndls Ahiiker,

Bl MR




BEVEZETES.

A Kowm-febhoou-ben filfadereit kisirotnak epy kilon {v-fogdsin
(A-val jelzi Lefebvre) volt és pediz mds kéz dltal e vigjatélk, B lelet
hdrom szempontbdl fontos. Kloszor w kisdds természetét jellemzi az
a tény, hogy az argumentum 41l sz één &= pedig flpoc Njevdudgon
jelzdssel, mi & vigiaték hiteles mennndros voltht igazolja. MWasodssay
a tobbi vigidték technikdjéra is vildgot vet, hogy Az Os, ki valé-
sgintfen s prologost mondd, illetve mesérGl sdott felviligositdst, a
személyjegyrékbon forowedil sorbon fordal eld, Elfite van Geetns é3
oz, kik kozott lejatsxik sz elsd folvomds elsd jelenete, Vildgas,
hogy n személyek jeryzékébon abban a soreondben hivethestek g
seemdélyel, melybon falleptek. lgy tehit as els6 jelenct megeldzte o
prologost, Upgvanes irinyald o Hepeeccpopdig-ra néave is

Haruwndzsor e vigisél-tiredék mdseloja halviny tentival szd-
morta o lapolkat: az elsd lap A & w recto tetejém, f & verso élén,
Tehdt egy egptsr vigjdtéh veszhetett e, mert 29 lapot foglal el egy
vigjdték, korilbelil 1000 sort. Tefebvre egéss konyvet 140 lapra
safmnitja, karilbeldl 35 fvfogdsra,

Alljon itt o megmoradt rész hif fordizishan,

TARTATOM, (Tuidegic)*

Eoy liny egy it és Linyeyermeket seiile

Es novelésre dket misnak ntadd

A cagbilh ntdbb o Moyt noal vevén,

ez milogha adia majd n neveld.
g Felndtt o liny, egy s=zolga beleszereteit,
Azt vélve, hogy o saolgatirsa cask neki,
A sgomezéd ifja n lednyt elesibitd.
Mugira veszi ezt o biiot s szolgs most.
Mem 13 ismerve ldoyit, bisz less az anyn.
Késibh napfényre jim majd 1z egész delog,
Az dreg ur folismeri két gremmekét
S a linyt érommel elveszi s esdbibo,

1i

W Jivételeson mngtartom a trimeter ismbicust, mig n vigjitékokban
mindeniitt & modern otés inmbust fopadiam el a disfopolban és o tetri-
metar trochnicust ott, hol ae erodetiben is es 415
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Személyek :

fretas (rabezolgal

Doz (srolgatiren),

Az Cs, Joltsi személyosités,

Myrrihind, Leehes naje.

Plieitlins,

Soplroneé, Pheidipe anyja,

Sangarios (Pheidins awolgijo).

Gorgias (ag lkergyermek).

Lgefes: (ax dreg arg o gyormoekek atyjal

A ceelokvény Ttelediban, egy attikal faluban jataaik,

& Liaches ds Bophrone hizal eldtt,

22

ELSO FELVONAS.

ELED JELENTT,

Getas, Daos.

Cratas.

Liosse fit fovél a tiiere, Deosom,
Eutrt gyotor haldloa félelem,
Hogy malmot hajthatss, vasra verhetik

A labad’. M'ért hogy verdesed fejed ?
s 5 hajad m'ért téped dgy? Miget jajongse?

Tace.
Oh gl
Gretag.
Iy kell neked, te rossz bardt!
Nom kellott volnn pinzecsléd, ha van,
Mit kuporgatva ottlon rejtegetss
Atadned, mig o széndd rendbe ji1
Tudod, bogy cgyittérzek éa veled,
Fizd rdm magad,

Diaos.

Aeus Ngyse, mit fecsegsz,
Nem értem. Oh juj! silyosabl baj ért,
Mely tomlkretess és biztosan moegdl

Fotas.

Ha fn tehatonek . ..
213
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HEGEDUS ISTVAN.

Daca.
b ne hdnts, ne bantal
i Szeretek.
Gretag.

Mit mondasz, szeratsz?

Draoa,

Igen,
Gelas.

Tin két mérdnél tibb prémonds * jdr,
Szegény Daos, te taltdpldlkosol

Daos,

Loy ldnyért adtam bira s fejem,
Cseléd, hozzdm vald derdk ledny.

Gretas,
. Habszolgs ?
Daos.

Némikép, gy félig as.
Tgy pasctor Tibeios lakik e helyt,
Itt Pteledban szolga epyvkoron
Es spileték két ikergvermeke,
Mint 6 mesélte, ax én Plangonom.

Getas,
z Mir értelek.

Daos.

Boa il Gorglas,

* Tgy yoiw (merd) volt & rabszoisa napi tapliddsbra szdnt adag

{Herodotos, VIL, 187, mit én az erdélyi zanlléir-clethil ismert premondivel
forditettam, Kedver ivdnin fordul eld, hogy tén két mérd jir ki Dacsnak
do thltiplilkozik, hogy nyledt akar venni o nyakéba. Lefebvre Kook
d3lamate Wk tdreddhe nlapjin opdészitolte ki e verset,

214
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(Felas.

A ki mindlunk mostan s juhdse?

Daoa.

Az ng. libeios elagovin, vesszen
¥evelésolre kileatn vgy mindt
Uramtdl a nagy insdg idején,
Majd fjra egyet | arutén kiddl,

Gatas,
Tan mert még egyet nem adott urad.

Daos.

Liehet. Most kilestnt Gorgias szeresz,
Levis pénzt, a halottjit eliemeati.
Ty seolgastgra keril, minl adds

Ba ide hosta néverdt is el

Lierdni terhok’.

Gretas,
b @ te Plangonod?

Do,

begit rndmnek, véle dolgorik,

Fon és szd. Oy szdp bajadon e ling,
{Gotas gusegros moselyal vl latnd)
Gietns, to glnyolsz?

Getos.

Apolléra! nem,

Deos.

(i oly szerény, nemes.

retas.

Nos, mit tavél
A linydrb
21
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TDaas,

Semmit sem titokbsn én,
Megvallék mindent az uramnak és
Yekem igérte & a linyt, de Ggy,
Hogy a fivérrel megheszéli még,
Ui maost Temnosha tdvozik uram,
Oft néki holmi izlete akad.

Egv érdekem vin & vele, o Lir
Térhetne visaza épen, gazdagon,

A

(Gatns.

Szivembdl dno1s kivinok sikert.

Daos,

il

Meg is drdemli est derék nram.
Poacidon isten, dldozok neked.

Ha visszalérend 6 edrtetlenil, ._"\ [4' "“L IJ[ T H I {_} z& y’ l )r\_
i & o & 4 El

¥ & ®

Itt # kézirat szdvege megszakad. Ezutin jon as (15 &1 elmondjn (Fawgis.)
4z clézménvekel

A mi ez clézményeket illeti, Lecuwen igy képzeli el a meset,
hogy Pheidies valaba ép gy erdsaakot ejtett Soplironén, kit el-
vett, & személvazonossigot (6] nem ismerve, minf ez ne P pitye o tos-
ban is elafordul. Tibeies halila wtén ez ikvek ép swildikhes jutunlk.
Plangonual smétiédik az anyjn sorsa, Megejti Laches, Seolzuisorhan
keritl epybe Dosssal, ki belesseret. A végén iy 1= Taches veazi al,
midén kideril, hopy Mangon seabed polgdrledny és fp n sajdf guz-
ddjanak gyermeke; Dros sperelme pratlannl 4ll az antik vigidtékban
és ebben widr az ewmberi egyenloség gondolate villan meg. Gorgias
srSuntgains sorsira nézve Leguwen sem alkot senmi vilelmet, Alig-
hanem évdekes szerepe volt  Gopgpies-nnk. kiben s nemes sZATIONEAE
trzete folslied o8 noveret i seolph szerelmétil megvédi, Deos szerclme
igaz és mechatd
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BEVE AR LS.

Nigole fadezte [l és adeta i Lo Lobmeeears de Mesdre ealm
plabt 1808 baa, Ak elsd kindis ubin itelve, ssssofugréstolon toreddhek
valtak: de érickodel, wert oz ediie mmert toreddkekkel vald ossze
fietstikni] fogva maginnd o darabnak valéseing meveldre vetetiok
vildgot, szoval u darsl mogértéaéhes wltak beeses részlelebet. Do Blass
foliedezdse fokostn e toredékok érlokét, O a belsd dsszefiypést litta
meg. Grenfell @ Tunt, ¢ kitupd papyros-buwirek Genfben wittaslol-
b Liigetosen fjrn megvizsciltik o Weedékoket & megerdsitik aet
a foltevest, hopy egy limyvalaklbon kindott Menunderbil csett kia
piie lupnyi fuget, wmelyen folfodestek czy monelog-viget, kit Beljes
jelenetot és egy 0f jelenctnek w hesdletét,

Kibortakesik & esclolvény  hoadeto, bonyodalo, Fo ow Pl
guzda egiwet adinm, merl o eselekvény megoldisa ey EAB TR I
beosiletes falust wawdn altal  Liridnil, ki cgy e goodolntivel jint
vy a virasi dlot visssds Jolfogisil bivilja meg sz jguxi vmber shem-
proh ikl

Ltt 1o, mint Menawder isbban faledegett darljaiban, ismélidik
ngvangg o motivin. ket homalyos srirungdan gyormekeol van seo,
ik kozit @ i (alnsi o szoledlotbs keral, & Ny novivoshan of, A bloyl,
ppry pardag ifi0 megseeretl, plesnlidtja, hdzwssdgol igor; de abtyvia, cov
sazdag alhidnt poloir, érdeklissssizol akar rikényseoriteni. Mostoba-
whvirdt akarin vele elvetetni, kit misodik neje, lahdt w60 mostohija
nevelt fal. A rink mwaradt résgben a dréman osszenthozésher jntnnk,
Ag 360 semdra Eészal o lakodadom, s miss elibt aldosnthoz hozxik
aanoludk o koszorilat, virdgokat ax obtdr foldiszitesdre. Govgins (Henr
Weil szerinl n Gorgias fia, de én Wilsmowitz o4 Preintzlionak adok
imagat, kik az ifjut novezik Gorgiasusk) e helyzetet Daiatzlo tgyssdl-
vin whsolatbin Tatje Terentins Aidiost prny-tihan, hol Pamphilus
pomdja {leorin decperal daree seon Bdie; Nowine opproelied! proe-
scdsse sie ® putiee pites eopeadotions debuil. mely résglet maeg-
flel ‘e Kook €. A. Fr, HIL p, 30, 1000 toredékinek, mely igy
hargaik
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¥ o - " e 4
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TE G j‘rj Hierths T

Szép eszedbel mint kiestél, nevetsigesso levél:
Poledrldnyt szeralsy te hévvel 65 te nem andles. esuk epedsa
Készitil o naszt szdmodra @8 e ndaed tétlennl

Ay it nom mert szdlm, mert félt abypacel. Do félt o ldny fvérd-
Wl iy, B otermdesctesen  moggvalieoft odvévédrt cléptétell fog kérni.
Ime & bonvodalom. A falusl gaede Kledootos megszerobte o miég
siuhanegkorban levd ifjnt, mert midon voletlentl labdt torte, os dpolta,
magrioentd Hotdl és exdrt haldbdl drdekledoth ax ifjn sorsa irdant.

Aw oreg &5l koeb atva ds 80 kistt bizodnhmas viezony timad,
Megtudja az oreg a fin sperepcsétlentl jirt ndvérdoelk sorsdal. Fol.
aidnlja 8 maga lkezdét a binwvnal, A leiny kétséohe esik. Ekkor a
falust peade Gerglas atyvidvel beszéd, inbve 64 hogy nem o gambigsig
eryetlen faltételo o boldogsdenak.

Hogy & meogoldis hogyan toetenil, sethets, Kidoril, hosy a
pagdag foldlrickos atyvis a ledoyoak é8 festvéranek ;o olbdaritjn az
akaddlyt o Gorgins hbzassdon el8l s wvoldseiod, bowy ae 000 asb w
lingt wvosei ol, kit Goreissnak  sedntalk, B bevezetés ubin drthetdk s
toraddkel. Mogjegyrem, haogy a késirat olsd lapjn ¢ (= 7= hat) van
merjelolve, Minthory ezy lapon 44 sor van, s elsd hal lapoi pedig o
eziin, caetleg foetedom &8 W szemdlypel joqusdle foglalbatta al g eled
felvondsnak alighanem o eddeddl vacy homeadid jelenetél képes-
heti - a kivethesd maminhesséd, Megiagegim, hn_l_{}' Henri Wetl sgove-
git kivetem és felfogdsst foendom ol (Btudes de U'sntiquité Greeque
Paris 1908, 253272, 1)

Tin folytou attel félek, eljon &,

It minnkis é8 erdskesti fin:

libr rossz nem voltnm, annik ldtszhatom
Flftle, & ki tévol & o falun,

Ite kdzhen drt ey habilos vessily,
A e Korinthhan aladt egy deven,
Uiy alkonyatra vissgobérve, 10
Liitom, sadmomri niset kdésailenel -
Meghoszorietak istenszobrokat ;
Abyiin iz dldoz. Linya less nram ;
Elsé. nejének ddes pyormeke

B lestvérem is, kit foloevelt ueki
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A mostohdm, Vaj® Lol a wenedel

I szornye hoghdl? Némin hagytam el
w A hdzat, futva ilyen misy eldl

Mert hitsserin o kedvest b banim.

Thnedim itt is: kopogtassali-o?

Nem tudhatom: fivére nices-o it

A Falurdl ; nagvon fgyvelnt kell
e félee allok ds meglfoontelom,

Mugamrel mint baribspm ol & ndsast,

® ¥ K

Albep ot visszie Dovgtes, wyilil o Meeeliiies o e ange bz
nerk itaga, Kilép Mapidvie os Dlilivie, as 0 lzolmse, afelianern
o e e

Myrrhine, Philioma,

Myrrhine,

Tudom, hivem yagy (o Philioong it
Blisonddan minden doloenat neled.
Like qutink.

FPhilinm,
A kd Dstennd Lndljn wew
o Middn ezt Ladlim tiled pyermoekem,
Bowe voltien odomenai s o ecsaldd
Kilifvae wegszapulon 361 Fyel,

Myrrhime:

Ne tedd Philinpa. Légvon holdoy 6!

Thifinna,
Mil boldog? Yesssen el se ily lator!
o Nasiil, ki layad' fgy mezesufeld,

My rrhine,
ne azithozddjsl. Ceitl, dp erre jéno
Thwos szolgajul nomezd feldl,
Vonuljunk vissga,

uh#l
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Philinoea
Mi kizink lehet
I szalghlioe?
Myrrhine,

Aeugrn, mer hasenilhat G

ok ¥

Phaos jon vivdggal tele kosarnkkal, Henwn Woil wegjreyer, hogy
n banrgrasél sgoloajo &= pem a Kloadnotosd, kivdl harmadilk siemdly
bew oyilatkorile hateiabb (40 vershong,

[heos,

s Nines tatenekber balishe fold sehal
Torem lorostydnt, wyrrhat ea babert A
Chokidnt faediol, kedves dldosat
Minndes ag lstenelimek. ozyoelct
BT owet, meegliappe iston o magot,
i At wetatl, Vidd Syeos. vldd hionar
A Liigba, mit hozink: o wisslho” kell,

Svros (el

Daes, Myrrhine,

Dhaoe

Lary wilyis Myvrhine,

Blyeriidon
Ly ng to is,

Thitrs.

Noenwes, doercl pd, edp oent Tittalal.

Hogyan vagy & Jo Liel wmoudak do neled.
o Bporenesitek less, by oas istenck

Is tizy akmjik. Halld meg és oriilj..

lieainotos, kinél dolgoz’ fad,

Minap o szdlijebon hogy Tapdlt,

liltorte libat, ol alaposan.

4
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Myrrhinea,

ao Ol juy pelem 1

Daos,

A owéedl vird, ne Fal).
Harmrdonopen egy j6 nagy lkelevény
Timadt o sebbdl és nz dreget
feiz werte lo dés rosssul lett osgyon

Ehilinn,

Veszrzél mer ! Hit ez a bte jo hired,
s MiE hirdetel

Myrrhine.

Te hullzass, jd anvé.

Daon

Hogy wondosira voll ssiiksige mir,
Begzeg u saolmik, o barbdr sabok
o8 neki vige! Blsirabni kellle
Hangoztatik mind. Amde o fisd

o Uy dpold, minth' atyjn volna 0.
Uy konte-fente, borogatta és
Sehit limosta éa vigasatali,
Fatépiil rendre gyongél gondia kdat,

Myrrhine.

Lol yes fiam,

Traas.

Nagy Fensee, mondom, ae.

i= Magdhos tér lasspeskin ne oreg

Asd kapatdl kissé megpiben

Bz ifjn wovén, nert nelds wala

threg l&tere eddig dlole.

Kikdépdi sorsaf, lir rola todots
- Meghulja nlvérénel csetit

Iy sorsadon a sgive megesth,

bl
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s lsgy fied irant bdlis logyen,
Mint g magmingd merndsilng késg,
Moegkirni Moyodat szindékouik,
= Pzdw seduak egy a vigo & oew:
(1 pljfn nem soliire s Htelet
Filviss magihoz. Mojd nem kiizdetek
Ay instg cllen, maly vad asirnvetes
Kivilt viroaban, hol csak gasidng 6
Bényére, a szegénynek jobh Ffalun,
Hol nyomordt nem litjn annyl szen.
Falu magdnya legjobh menedélk,
Neked o 3o hiet oz akardm,
Liézy haldog,

x

Myrrhine.
Szdmaxor Loy holdog te s,

r”rum fervazadd

L

Uj jolrnet kivetkezilk, melvhil soe pdr sor maradt vink, do olég
vildrot vel u fojleninyekre,

Fhilinna, Myrrhine.

Philinnmn,
so Mi lelt én gvermaekem. 0 Merrhine ®
Lotadgheeave tirdeled kewed.

Myrrhine,

Hogyne Philinna, mondid, hooy nait teevel !
Masd w linyom. ennek hogy adom !

® ok

Tit mewszkad a kézirnl, Frdokes, hoey n Kockndl lalélhata to
rediliel érintik a cselelivény egyv-ooy mozzanatib,

Allitsnk eyl a 100, 93, 4, 95 és 97, toredakokel és meg-
viligiten bitjul o Kieainetos szevepot.

24
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A Lom toredek fgy hangzilo

Megholondulil P Nevetsir, egy polgdrledanyt saeretss
S latva bopy ssimoden mis ngss kéeiil, hallga sz @ ot ose andlse
g 8B méred, throd tétlenil #

Weil o trochaicus sovokat s Myrraime fiinak adje szédjiba, ki
{iorginst korboljn o ssavaklal; de ép gy wondlnttn Kleeinetos, ki
4 magn josan essdvel rogton felfogin o Gorgias hilie babozdsdnak
kfvothemminyeil, endrt boss nokl sgenirehinyist,

Az b wmpeds Loleseagee hangeil o 14, toradalibil, [rtesiiivén a
Myrrhine lednyinnk kényes é3 fajdalmns Lelyzetéril, kitér nz jsme-
retlen csdbitd ellen, ki visszadlt o Myrrhine szepdnystgével:

A osdabitéd, ki oritul visszadlt
Szepinysigtoklel, wegvert nz og
Mapa iz jullut cosse helyzethe még.
Ma dnskdl még, de a sori ngatag,
n Bgerencse, miut oo hollam forgatas.

E falusi gazda mondhatts s 97, toredoket is, middn o maga
jhzan, egyszerii, de weesiletes és meghizaatd jellemevel folényt gya:
kerel, B toredék fev bapgzik :

Flismerem, parasiios ragdi én
A wiros dolgit begy nem tudhlatom,
Die hosssa élet, =ole tapasztalal

s Méoris esak soli mindenre tanitott.

A wirosi embereklkel szembe, kik oly homar hajlanddk minden-
kit veak pénze utin beesiilni meg. mind ext Horatius is emliti ogyik
sgafirijaban, hogy anuyit ersz, a mennyid van, Kleninetos mond.
lintte & 93 toredék kovetkezd sorait:

b Gorgias, & szegioyl mepvetik

5 ha igazai szél. sedmba sem vesaik,

Hamnr gysuit kelt, hogy azért beszdl,

L
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Hogy nyerjen 6s ha esak czondedt visel
Mar sykoplanta * bir elayomva van,

L

D¢ legjobban kitimk Eleainetes folénye o 950 tor

Elattem -ax ag ember o darck,
A kit he béntnak, fékesi magdt,
Hamar harag és elkeseredes

4 Mindig kisletkisognel jele

* E sykophanta-ndv sfirdin fordul el a vipjitdkban, Gyilolt fogial-

kowis o kédmkelds ds ehbez fiaddik o oéy toegbeestelenitd tetolme.
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